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LO QUE SE APRENDE
EN EL CINE

__UE pena me da verle con esa cara,
don Pésimo!

—¢Qué le pasa a mi cara?

—~Que parece que tenga usted en la bo-
ca, en vez de saliva, agua de Carabana.

—Pues este gesto es de optimismo si lo
compara usted con el que transfigura mi
rostro cuando estoy viendo alguna de las
maravillas cinematograficas al uso.

—Debe de ser horrible.

—Como que si hay algin nifio cerca de
mi se echa a llorar. Pero yo prefiero eso
cien veces a estar haciendo el canelo como
usted con esa cara de plenilunio perpetuo
que Dios le ha dado y esa sonrisa mas
blanda que el «Vals de ias olas» con que
ahora me esta usted obsequiando.

—Perdone, pero no puedo enfadante.

—Bienaventurados los mansos...

—No puedo enfadarme porque acabo de
conocer un hecho que pone al cine a la
altura de un rascacielos de trescientos pisos.

—¢Dobnde estd esa casa de mufiecas?

—En mi imaginaciéon. Como no hay rasca-
cielos tan altos, lo he tenido que inventar
para que usted se forme una idea de la
importancia del hecho que voy a tener el
gusto de contarle.

—Va de cuento.

—Puede usted tomarlo como quiera, pues,
sea invencion o realidad, constituye un fuer-
te argumento en favor del cine,

—¢ protagonista?

—Una joven a quien llamaremos Aurora
para entendernos. Aurora es vecina mia.
Vive con sus padres y un hermano y esta
bastante mimada por todos. El padre, un
austero funcionario del Estado que, segln
propia confesion, empieza a leer el perio-
dico por la pagina de las cotizaciones, es
un enemigo del cine.

—iQué simpatico!

—Fl buen sefior no va nunca al cine, pero
eso no le impide calificarlo de «cosa de
chiquillos™.

—Ahi le duele.

—Un dia, Aurorita cometié la impruden-
cia de decir delante de su padre que no
N qué galan de la pantalla era un hombre
*9Quapisi|mo«, y no quiera usted saber la
9'* se arm6. A juicio del austero funcio-
0, aquella expresion en labios de una
hija de familia era una horrorosa inmorali-
dad. «jPara eso sirve el cinel» exclamé
"**stro hombre en el colmo de la desespe-
racion. «jPara imbuir jdeas perniciosas a la
juventud!»

—Muy bien dicho.

~Y, encarandose con su mujer, le orden6
‘P® no volvieran a poner los pies en una

de proyeccion.

~Es lo que yo habria hecho en su lugar.

1~Y no termind ahi el capitulo de dis-
Sustos familiares.

i Me lo figuraba.

el tiempo y ya empezaba a olvi-
en el seno del hogar el desdichado

«*cidente, cuando un dia la madre de Au-
'orita puso en conocimiento de su marido

hecho de extraoidinaria gravedad. La

"'a estaba enamorada. TenCa novio. Les

habia visto un *dia Juntos cuando Aurorita
regresaba de la academia de idiomas. Des-
de aquel momento la vigilé estrechamente
y no tardd en convencerse de que aquel
joven era el novio de Aurorita y de que
Aurorita estaba chiflada por él. El padre
acogié la noticia con una mueca de des-
agrado. «Muy pronto es aln para que tenga
novio, pero s| es un buen chico...» «Lo malo
es» repuso la afligida madre «que no
tiene nada de buen chico. Es un tarambana.
Ivle he informado bien y puedo asegurarte
que no es el marido que conviene a nues-
tra hija. Sus padres lo han dejado por im-
posible. Tiene veinticinco afios y no sabe
k) que es trabajar. Se pasa la larde jugan-
do, la noche bebiendo y la mafana dur-
miendo.» El severo funcionarlo se qued6 co-
mo el que ve visiones. «Entonces» excla-
moé, «;como es posible que mi hija se
haya enamorado de éi?» «Es que ese sin-
verglienza» explicd la madre «es un gua-
po mozo.» Aquello senté al honrado tun-
cionario como una bomlsa. «jGuapo! jGua-
po! Esas son las ensefianzas de las pelicu-
las. Ya te adverti que era una Imprudencia
que llevaras a la nifia al cine. No me hi-
ciste caso y ahi tienes las consecuencias.»

—Lo suscribo.

—Inmediatamente los afligidos padres to-
maron medidas para remediar ei mal. Una
de ellas fué la de que Aurorite suspendiera
los estudios de idiomas. Otra, la de no
dejarla salir al balcon. Y la tercera, la de
amenazar a la muchacha con encerrarla en
un convento si no daba por terminados
aquellos infaustos anxires. Sl afiadimos a
esto que el honrado funcionario aseguré al
novio que le partiria la cat>eza si lo vol-
via a ver por las cercanias de la casa, se
comprendera que el peligro del noviazgo
quedara conjurado defini.j./amenle. Pero un
mal se fué y vino otro. Aurorita empez6 a
perder el apetito. La pena no la dejat>a
vivir. Sé pasaba el dia llorando y la noche
en vela. No podia olvidar a aquel hom-
bre, que habia sido su primer amor. «Esta
nifia va a coger una enfermedad», se di-
jeron los padres. Y llamaron al médico y
el médico dijo que su mal sélo el olvido
podia curarlo. «Mucho paseo, mucha dis-
traccién», fué la recela del galeno. Pero
Aurorita no encontraba distraccion en nin-
guna parte. Ni los viajes, ni las excursiones,
ni los paseos, ni los tés, ni las reuniones
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de sociedad lograban arrancar de aquella
ca'laecita la imagen del hombre amado.

—No siga usted. Aurorita volvié a ir al
cine y bastaron unas cuantas sesiones para
que olvidara y recuperase el apetito y la
alegria. |[Como que el cine es el mejor
aceite de higado de bacalao!

—~Calma, calma. Aurorita volvié a ir al
cine y su distraccion favorita empez6 a ac-
tuar como un sedante sobre sus preocupa-
ciones, pero la verdadera medicina fué un
film, un film en el que se trataba un caso
semejante al suyo, un film lleno da emo-
cion y de humanidad que supo hacerle ver
y sentir lo que habria sido su vida de ha-
tjerse casado con un hombre como aquel
del que estaba enamorada. Lo que las bue-
nas palabras (jsalabras al fin) de sus padres
no habian conseguido, lo consiguieron las
imagenes con esa fuerza formidable que las
hacen llegar al animo directamente sin un
trabajo activo del pensamiento, que tan pro-
penso es a arreglar las cosas con arreglo
al gusto y deseo de cada cual. Aquel film
desperté la voluntad de la muchacha y eso
bastdo para que el mal quedara conjurado
en poco tiempo. Y ahora el honrado fun-
cionario ya no ve un peligro en el hecho
de que su hija califique de guapo a algun
artista de cine.

—Y en el Mediterrdneo, marejadilla.

—¢A qué viene eso?

—A demostrarle que me ha dejado usted
tan frio como si me hubiera leido el bo-
letin meteorolégico.—
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DEMANDAS

5045._  Beffff, ta rubia plalinoque tlempre lonrie, ni
dirigirse por pnmera vez a esta simpatica reMsta, sa-
luda en general a todo» sus simpaticos lectores y en
particular a su director, y agradecerla que algun lector
o Iectora de Films contestase a bus caprl
chos, qu

Qumera saber la biografia y direccion de Randolpn
Scott, también si estd casado y si selepuede escribir.
(A qu6 diretciOD? ;Manda fotos?

Pido muRlio ¢verdad? Espero que habréa algmen que
me conteste.

Bueno, y por Gltimo quisiera sostener corresponden-
cia con un rouchacho que fuese aficionado al baile,
pero gue tenga roucha aficion a él.

ireccion es: Marlbel Domingo Diez, Castellén, 16,
Vslco%l

— BoaMii dice: ¢Podiia decirme algin amable
lector a qué editora pertenecen, cuél es el director y
Siié titulo inglés tienen loa siguientes films americanos?:

i pegueiio delKlitie, por Elinor Fair y Hitrison Ford;
Y supo ser madre, por Belle Bennetty Lols Moran;La
gran carrera, por Clalre Harmerstein; La moneda rola,
por LucillB Love y Conde Hugo; Las odio a lodos, por
Bilargaret Uvingston y Matt Moore; La murer adora
los brillantes, por Pauline Starke y Owen Moore; EIl
hermoso Brammel, por John Marrymorey Mary Astor;
Carmen, por Geraldine Parrar y Wallace Beid; Amor
de hermano, por Ckinway Tearle(}/ Marsaret Morris; La
hermana menor, por Marguerite de la Motte y McGre-
Bor; El médico rural, por Virginia Bradford y Frank
Marién; Biualidad comercial, por Sharon Lynn y GeoT-
ee Sidney; Jaoaeles d» Hollyiuood, por Phillis Barring-
ton y Donald Beed; En el barrio chino, por Phillis Ba-
rrington y John Harron.

Gracias™ anticipadas.

2047.—-Por primera ve* me dirijo a esta revista
para solicitar de las simpaticas lectoras o amables lec-
tores que rae faciUten a mi direccion lo gue sigue:

El nimero de esta revista 220, del dia 5 de enero
de 1935 y, a ser posible, un retrato y la biografia de la
simpética artista Rosita Diaz Glmeno, mandandole el
Importe de todo esto en seguida que me lo manden a
decir.

También quisiera sostener correspondencia con mu-
chachas de catorce a quince afios aficionadas al cine y
a leer Fitms Sele

Pueden escrlblr a Jose Becerra Moreno, Villacam-
pa. 12 (interior), Ceuta.

2048. — Luciano Lorile fi. al dirigirse por pnmera
ves a esta sin igual y amena revista, ruega a los simpéa-
ticos lectores y lectoras de Films Seirectos le faciliten
los titulos de las peliculas en que han tomado parte
Stan Laurel y Oliver Haidy hasta la fecha, asi como
casas productoras y directores. Y si no fuese mucho
molestar, una biogralia, lo raés extensa posible, de
Llllan Harvey, pues soy un verdadero admirador de
estas tres estrellas. ¢(Cual es la direccion actual de la
Gltima? L

Pueden contestarme a las sefias siguientes:
Huelin, 6, v. Alhucemas {Matruecoi).

Mil gracias al bondadoso director porla insercién de
mi demanda y a ustedes les ofrezco mis escasos cono-
cimientos cinematogréaficos, dandoles las gracias anti-
cipadas. i . S

2049. — Un n'ieuo coltceionisla desearlo ile alffun
lector o lectora de Fiims Setectos que hiciese la co-
lecciéon de programas de peliculas de cine (de esos pro-
gramas con fotografias delfilro.a cjuese refieren) y qui-
siera desprenderse de ellos por tenerlos repetidos, cam-
inarlos con unos que vo poseo (unos cuarenta progra-
mas). El que tenga la amabilidad de cambiarlos puede
folidtar mi direccion al director de esta seccion.

2050. — Cameraman desearla do algin amable lector
de esta simpéatica revista saber la biografia de la gran
artista de la pantalla AnnabclU. Al mismo tiempo ta
direccion y si se le puede escrltilr en espafol.

Muv o-Tradecldo a quien me lo proporcione-

2051. — Joven espafiol desearla que algian amable
lector de esta revista tuviera la gentileza de enviarle
los botones para solapa de los siguientes clubs de hs-
pafia: Barcelona F. C, Madrid F. C., y Atlétic de Ma-
drid, él a su vez enviaria insignias dcl club argentino
que se desee; al mismo tiempo aceptarla un intercam-
bio de revistas deportivas de ambos paises-

Sialgun lector estd dispuesto a acceder a mi peticién,

Selectos

Fuerte

conteste a la siguiente direccién; José Varela, Marcos
Pa?, 2807, Buenos Aires (Argentma)
2052. — Artaher solicita de alguna simpatica lectora

o amable lector do esta sin par revista que pueda facili-
tarle los repartos completos de fermln Galan, Sabor
de la gloria, Sol en la nieve y Elrtovio de mama.

Desearla también la direccion de las artistas Raquel
Rodrigo y Rosita Ballesteros.

porultimo, desearla cambiar correspondencia con

alguna simpatica lectora de esta revista.

Seflas: Arturo Talavera, Pérez ualdés, 13, Las Pal-
mas (Gran Canaria'.

2uK3.__ Franco, al dirigirse por primera vez a los
lectores y_ lectoras de esla simpatica ypopuUr revista,
les dirige un cordial saludo, exponiendo lo siguiente:

¢Habria algdn amable lector o lectora que quisiera
darle el reparto de las peliculas La escuadrilla deshecha,
La escuadrilla del amanecer. Hombres «i'n miedo y Tita-
nes del cielo? Sumamente agradecidisimo a quien se
tome esta molestia.

También desearla sostener correspondencia con lec-
tora aficionada al cine, y con algltn lector joven y afi-
cionado a la aviacion y al cine.

Direccion: Antonio  Serrano, Regimiento Infante-
ria nam. 5, Plana Mayor, Zara? M. i
2054. — Ma-na- pu saluda a los lectores de esta sim-

patica revista al dirigirse a ella por priraera vez y su-
plica le indiquen dénde podria adquirir los nimeros ¢a
y 43 de esta revista, al mismo tiempo si algun lector
sabe la poesfa Ululada iliarfa, que comienza: «Junto a
la laguna (hoy extinta) = dei parque abandonado, =«
so hallaba un joven, = un loco acaso..

Si hay alguna 5|mpat|ca lectora de dlecmcho a veinte
iihriles que quiera sostener correspondencia con un
oorvidor, puede escribir al Regimiento de Infanteria,
ndm. 7, 2.* batallén. 2.» compaPia, Valencia, a nombre
de Antonio Panlagua Andrade. ,

2055 . EI lof-o tero- dice; Riendo la primera vez
que me dirl}o a esta sin |gua| revista, saludo cordial-
mente a todas Ias lectoras y lectores y al mlsmo tlempo
les Igldo un favo

Iguno de ustedes puede decirme el reparto de La
muier en ja Luna, de la Ula, y las biografias de Stan
I1"ur»ly Oliver Hardy'>

Les quedaré agradecido, y pongo a la disposicion de
todos mi pequefio archivo y si quieren contestar direc-
tamente pueden hacerlo a Ramén Séanchez Gonzélez,
Narvéez, 70, Madrid-

UBLICAREMOS en esta seccién las demandas

y contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine. «* Los originales han de venir
dirigidos al director de la seccion, escritos con letra
clara, a ser posible a maquina, y en cuartillas por
una sola csirllla. firmados con nombre, apellidos
f direccion de los que las envien, e Indicando si
|o desean (aungue no es Imoresclndlble) el seudod-
nimo que quieran que llgure al publicarse. <+ No
sostendremos correspondencia ni contestaremos
particularmente a ninguna clase de consultas.

CONTESTACIONES

20&6, — AfVri cortesia a t'n inc'irreffifiie (denwn*
da 1210): .Toan Bennett, la menpr de Us tres hijas
(Barbara, Constance y c'la) de Richard Bennett (toda

la lamilla cinematografiral. nacié el 27 de lebrero
de 1911, en Palisades (Nueva Jersev). MUs Bennett
tuvo profesora particular hasta la edad de ocho afios,
y entonces Ingresé en el colei*o do Rt. Marasret Boar-
ding School, en Wareburry, y termind la educacién en
un coleirio de Versailes.

Su esbelta estatura (mide fi pies y f pulsadas), sus
cabellos de oro y sus ojos azules, atrajeron la atencién

de los magnates hollywoodenses. Su primer flhn fué
El capitdin Drummond, con Ronald Colman, donde
dej6 demostrado su talento. Al terminar, trabajé en

el Art Cinema Corporation, productores de los Artis-
tas Asociados. Actuando después en la Universal y en
la Fox. Se cas6 por vez primera muy inven, a la edad
de dieciséis afios, y en 19018 tuvo una hijita. Se divorcié
de BU primer marido. John Marién Fox. para casarse
con un escritor.

Sus pelifulas mé&s importantes son: Queria un millo-
nario. con Spencer Tracy; F.I ;mposlor, con Hardie Al-

bright; CAaniaoe. con el mismo; Miseissipi Gambler,
con Joseph Scnildiirsut. y Fin de semana, con Ben
Lyon.

Clara Bow nacié en Brooklyn (Nueva York), en 1905.
Mide 1’60 metros de estatura y pesa 55 kilopramos.

lia lilmado EI arco iris, El sastre Bolines, Bueyes
negros. Madres que boffan. Dias it coiejjial, P<iii¢n del
tropico. Cuando el amor nace. La fuaiUva, Pasion de
aventuras. No lo dejes escapar, Alas, Ello, Hijos del di-
vorcio, Biséme otra vet. La pfUrroja, Bnsa, Ln revol-
tosa, Parafso jmapinarici, Una de lanias. Tres finet de
semana. Lleg6 ta escuadra, La loca orgia. Fiel a la ma-
rina, Curvas peligrosas. Su noche de bodas. Amalos y
déjalos. Amor enlre ntlllonarios. Lo apuesto lodo, Qalas
de la Paramounl, Sin llmile, Flor de capricho, El mar
en barco, Goal y La mujer y Cftinn.

Blllle Dove naci6 en Nueva York, el 14 de mayo
de 1899. Su verdadero nombre es T.ilian Bohny. Actud
fior espacio de varios afios en una compsftl» de revI”s
antes de dedicarse al cinema. Estd casada con Irwin
W liat, director de la casa Paramount, divorciandose
cie ési® algin tiempo después. Bs sficionadisima ai
foot-hall y al tenis. Mide 1'64 metros de estatura, es
morena y tiene los ojos negros.

Sus peliculas principales: Corazones y contralos. El
pirofa neofo, ¢(Deben las bailarina.* eoiarse?, £1 sastre
Bolines, El ealirero seoitlano. Ladrén de frac, Justicia
aniijuo. Carne de mar. EIl circulo del matrimonio. La
vuelta de un lo&o solitario. Por el mal camino, Lousiana,
Los buscasensaciones. EIl corazén de una muchacha del
Folis, Promesa por prendas, Todns lo* hermanes fueron
tiolieniei. EIl lio Paciencia. La belleza americana. La
carrero. La presumida, Al dia siguiente, El asunto de
su mujer. La odisea de una dugursa. EIl angel pintado.
Los hasares de la rfina. Sin escudo ni Wasin, Llamas de
juventud. Su ulda Inlima, E mercado del amor, Adora-

F1LM5 SELECTOS no se h«e« solidarlo ni recomlsoda

ninguna de lu llamadas «Academias Clnematogriflcast

ni «Centros d« Colocactonesa de aspirantes a artistas
clnamatograticof,

cion. El hombre g el momento, Barcelona Traille, El
vigia. Guardia noefurna, y sus dos producciones més
recientes son Un as en las nubes, con Chester Morris, y
La edad tle amar, con Chbarleii Starrett.

La bioffralla de Rnul Roi-lien se ha publicado repe-
tidas v'ccs. l.a 'lir.ccion de Rosita Dloz es: Stndlos
Orphea Film. Parque de Montjuich. Barcelona; la de
Clara Bow. Fox Studios. 1401 No.. Western Avenue,
Hollywood (Callfornt), y la de Biilie Dove creo que
es Samusl Goldwyn. 75:10, Sonta Ménlca Blvd., Holly-
wood. J-a de Joan Bennett no fe sé.

*J. Varias contestacmnes de Lieman el desconocido:

2057. — Para Tomd» (demanda 1279): Bio?rafia
de Charles Morton: Nacié en ValTejo (California’, el 28
de enero de 1906. Verdadero nombre CarW Mugre.
Rubio, ojos azules; mide 6 pies de altura y pesa 80 Kilo-
gramos. Casado y divorciado de Loilta Medrano y Lya
Lis.

Sus films: La jlama dittanle, Felit afo nuevo. Garras
de lobo, Collen. Los cuatro diablos. La regala del amor,
En el mar Itjano, Crislina la holandrtila, Cualro hijos,
etcétera.

Juan Torena naci6 en Manila, en mar» de 1900.
Verdadero nombre Juan Garchitorena y Carbaja). Sus
padres eran espafioles, y a los quince anos vino a Bar-
celona (Espafia), con su familia, donde todavia reside
esta. Durante la temporada 1018-1919, jug6é con el
F. C. Barcelona y méas tarde con el R. C. D. Espafiol
Es soltero y mide 1'75 metros.

Sus lilms: Scmhras habaneras, EI hombre malo. EI
cuerpo del delito. Del mismo barro, F.l valiente. El impos-
tor, Camino del infierno. Eran trece. Sobre tu espalda,
La viuda roméntica, La cruz y la espada.

Algunos creen s« halla sin contrato, pero no es asi:

estAibojo contrato conlla’ Fox, aunque trabaja poco.

José Mojlea nacié en Jalisco (Méjico', el 14 de sep-
tiembre de 1899. Es moreno, cabello y ojos negrisimos
y mide 1'82 metros.

Sus films; Ef precio de un beso. Ladron de amor, Hag
que casar al principe. La Uy del harén. Mi Gltimo amor.
E | caballero de la noche, EIl rey de los gitanos, La mefo-
dia proftiftidi, La cruz u la espada, etc., etc.

Rosita Diaz tiene uno' veintiocho afios y pus films
son Vn caballero de frac. El hombre nue se reia del amor,
Sierra de Ponda, Se ha fugado un p’eso, Susana llene
un seer/Uf', etc., etc.

Rosita Moreno nacié en Pachuca (Méjico), el 18 de
marzo de 1910. Cabello castaSo y ojos casi negros.

Sus fjim?; Galas de la Paramount, El dios dtl mar.
Amor audar. principe pendolero. Gente alegre, El
hombre que asesiné, Camino de San'a Fe, EI altimo varin
sobre la tierra. EIl rey de los gitanos, JVo de'es ta puer’a
aoi'ria. Yo, tu y ella, etc., etc.

Toni D’Algy e» portugues hermano de F.lena D Algy.
Moreno, cabello y ojos negros y mide 1'82 metros.

Ha trabajado en Toda una vida, CinipoUs, Lo mejor
es reir. La Incorre/jibie y otras muchas.

Clark Gable naci6 en Cadiz IOhlo!. el afio 1902. Se
llama en realidad William Clark Gable. Cabello casta
fio. ojos grises; mido 6 pie» y 1 pulgada.

Sus films: La pecadora, Sasan Lenox, Amor en venta.
Danzad, locos, danzad, Poly, la chica del circo. De pura
sangre. Salvada, Alma libre. Titanes del cielo. Los seis
misleriosot. Casada por aiar, etc., etc.

Greta Garbo nacié eo Estocolmo (Suecia), el afio 1908.
Verdadero nombre Greta Gustawson Garbo. Rubia,
ojos azules y mide 1’67 metros.

Sus films; EI torrente. La tierra de todos. EI demoni»
It la carne, Ana Karenina, La dama misteriosa, La mu-
jer divina. El carnaval de la vida, O'Muideas salvajes,
Inspiracién. El beso, Ana Christie, Marta Therg, Grand

Jiitel, Como ti me deseas, etc., etc.

Juan de Lauda nacié en San Sebastian, el 27 de enero
de 1S9»..

Sus films: De frente, marchen. EI presidio. En cada
puerlo un amor, La fruta amarga. Se ha fugado un pre-
so. etc., etc.

Sefior Tom&s S., para otra voz. no sea tan «pidon»,
ya que son muchos los que esperan, tanto publicacién
de su demanda como contestacién a ella, y gracias que
s6lo le he dado las biografias porencima, sino ocupan
todo un nimero de esta revista.

2058. — A Un ««u/llano (demanda 1281): La biogra-
fia do Maria Fernanda l.adréon de Guevara, véala en
nimeros anteriores, pues no hay datos nuevos ademaés
de los ya descritoa; Gltimamente ha trabajado on
Odio. A
2059. — Para EI principe Afil idemauda 1282): Us-
ted, sefior prinri[>e, también ha sido algo extenso en
sus preguntas, prro en fin, le complaceremos por esta
vez. Voy a darle los nombresy titulos que han apare-
cido en los suplementos, pero le advierto que yo sola-
mente poseo correlativos desde el nimero 104.

Suplemento nimero 99, Cllve Brook; 104, Vivian
Reid; 105, escena de Carceleras; 106, Joan Marsh; 107,
Marfa Alba; 108, Rosita Moreno; 109, Mima Loy; 110,
Gustav Froehiicli: 111, Dorothy Jordan; 112, Mary Car-
lisie; 113, escena de Todale sa vif, 114, Akce Withe;
116, Jeanette Mac Donald; 117, Mima Loy; IIS, Violeias
imperiales-, 119, Rlissa Landl; 120, escena de Renacer-,
121, Norma Shearor; 122, EIl signo de la cruz; 123, esce- ¢
na de Amancccr; 124, José Mojica; 125, Syivia Sidne

126, June Vlasek; 127, Mary Carlisle: 128, Loretla
Young; 129, Claudette Colbert; 130, Lili Damita; 131,
Nocturno de Cfiopin; 132, I.ilDagover; 13.I, Lili Damita;

134, Un as en tas nubes: 135, Greta Carbol 136, Catali-
na Barcena: 137, Lllian Harvey; 138, Llllan Bond;
139, No quiero saber quiin erec; 140, Mary Brlan; 143,
Joan Bennett: 14S, Genevieve Tobin; 141, Mary Jane

Halsey; 151. Mirna Loy; 152, E. Landy: 153, Mary
Pickiord! 161, Mary Pickford en Secr«/os; 162, escena
de El collar de ta reina; 101, Sally Starr y George
Duryea

of* Varias contestaciones de Don Juan Diplomdltcot

2060. — Para J. Alvarei fluir (demanda 1311);
riqueta Serrano se retiré del cine para volver a las ta-
blas, y después de su film La pura verdad debuté en
el cine Astorla (antes RUIto), con Katiuska, después
pas6 al Collseum, donde estren6 La isla de las perios, y
poco después dejoé el teatro para casarse con el compo-
sitor Pablo Sorozabal. Actualmente vuelve al teatro
como primera figura de la compafila que su esposo
dirige
Bgarbara Stanwick es la compafiera de Rod La Roque
en La puerta cerrada.

El hombre que se reta del amor esto producida en la
Orphea Film, dirislda por Benito Perojo, eertn la
novela de Pedro Mata, e interpretada por Mari» Fer-
nanda Ladrén de Guevara, Rafael Rivelles, Rosita
Diaz Gimeno, Antofita Coiomé, Ricardo Nufiez y Julio
Ross.

Carceleras est4 interpretada por Raquel Rodrigo,
José Luis Lloret, Pedro Sanchez Terol y Enrique Casas.

Toda una vida, Intejjiretada por Gormen Larrabeiti,
Isabel Barrén. Carlos Diaz de Mendoza, Toni D'Aliy,
Félix de Pomés, Luis Pefia y Cecilio Rodriguez de la
Veta

¢Conoces tt lu mu;er? (Fox!,
war.l. Reparto: | aura, C*armen Larrabeiti; Talula, Ana
ftiarSa Custodio; Dorls Enriqueta Soler; Felton, Ra-
fael Flivelles; Tlm Mlguel Ligero; Drake, Manuel Arllo
Seco, Rafael Calvo capitdn, Raul Lechuga Simén,
Hi ()Iito Mors.

hombre malo, interpretada por Antonio Moreno.
Joan Torena, Carlos VIUarlas, Andrés de Segurdla, Ro-
sita y Conchita Ballesteros, Maria Calvo y Delia Ma-

dirigida por David Ho-

afia.
g El comedianle, por Ernesto Vilches, Barry Norton,
Anmlita Benltez, Manuel Arbd, Maria f.alvo, Joffr-

Somno Viosca y otros.

A mediano-he. Interpretada por Lia Tora y Juan
rena.

Sombra* de cloria, producida por la Gaumond e in-
terpretada por José Bohr, Mora Rico, Ricardo Cayol,
Jlarina Ortil'- Maria Calvo, Francisco Moran, Cesar
Vanoni, Enrique Acosla, Tito Davlson, Jorge Crespo,
Roberto S. Silva. Federico Godoy, Ernesto Piedra,
Carlos Mo'ina, Demetrius Alexis y Agustin Aragon.

2061. — A Una morenag una rubia (demanda 131i-,.
A José Mojlca puede escribirle a Fox Film Corporation
Studios, 3354, Casido Avenue, Hollywood (Calilor-

Las direcciones de Toni D’Algy y Roberto Rey no
las conozco, porque hace algin tiempo que né trans-
fan para el cine.

2062. — Para flobinian (demanda 1313): El segundo
apellido de Antonio Moreno es*Montiagudo, pues s«
Illama verdaderamente Aatonkii.(«arrido”y Montiagud*
Moreno.



MARTHA
E66ERTH

EN

M I A
MuUsica de FRANZ LEHAR

OTROS INTERPRETES:

Wolf Albach-Retty - ida WQst
Richard Romanowsku
Hans Moser

PELICULA

galan viene a caer del paisaje agri*

cola de Viena al camerino de la mas

bor>ita estrella djel teatro, y la enamo-
ra. Poco falta para que ese amor lo apro-
veche el padre. Pero el criado, que los vi-
gila del peligro supuesto a la ciudad, avi-
sard a la madre y apartara el sentimiento
amoroso y vehemente del muchacho por
medio de una absurda inverKién. El criado
les hace hermanos. La chica rto lo sabe y
lo quiere como otra cosa. El equivoco se
deshace a la entrada de Viena. Ha que-
dado rota una velada familiar, la multitud
se entera del rescate de su artista perdida.
Y como desde el primer momento Martha
Eggerth ha jugado todo su temperamento y
belleza, los muchachos son felices y la pe-

licula magnifica.

< -+
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Antonio Moreno cutndo
con Cftta CArbo, como protc-

ANTONIO =
JUOKEIO

EN BARCELONA

El espanol gran
astro de Hollywood

1*)DA la prensa barcelonesa ha venido llena, esios dias. da notas
y fotografias sobre la llegada, vida y proyectos de Antonio Mo-
reno. Valor representativo de una época brilfantisima e inolvi*
dable del cinema y colaborador, hoy, del cinema nacional, ai
que viene a aportar el valioso caudal de su experiencia, Antonio Mo-
reno ha acaparado, justificadamente, el primer plano de la actualidad
cinematografica. Como las moscas al pana! de miel, llovieron sobre el
los periodista-i afanosos de informaciones sensaclonalistas. Cada cual
extrajo lo suyo y asi han andado las paginas de los periédicos po-
pularizando detalles de la vida del ador, de sus proi*ectos.,.

;Quedaria algo virgen para nosotros, los pobres reporteros de re-
vista, para brindar a nuestros lectores? Logicamente, nosotros hemos
de producirnos con més extension captando detalles inéditos capaces
de dar interés a nuestra informacion, a tono con la importancia y
el prestigie de la revista. . .

o le "extrafiaria, pues, a nuestro querido director, sefior Larraya,
la cara de pocos amigos con que recibi su encargo de hacer este
reportaje. Sabia él, por experiencia, lo dificil del raso. Habia qui-
zas, en mis 0jos, una expresion de saplica... fligo asi como un S O S
prolongado que el bueno del sefior Larraya se apresuré a recoger,
u alegando una informacion de distinto caracter, se dispuso a acom-
pafiarme. Y con el, me senti otro hombre. Ya era capaz de extraer
de ftntonio Moreno lo que hasta entonces mantuviera callado. Co-
locado entre dos fuegos, nuestros tiros habrian de hacer blanco y
proporcionarnos el resultado apetecido. Véase, si no, nuestra tactica en
la fotografia. Porque eso de que yo me haga el dormido es una
tactica. Créanlo. . -

¢Adivind nuestra ijitencion Antonio Moreno cuando nos vié llegar?
¢Llevariamos, quiza, reflejados en nuestro rostro nuestros aviesos pro-
positos? El caso es que el popular actor nos recibié con el cefio
fruncido y con una guardia cerradisima.

Unas palabras del sefior Larraya para desvanecer los temores jus-
tificados que adivinamos en él, unos momentos de charla trivial, unos
elogios —imprescindibles, claro, en estos casos—, unas preguntas so-
bre su madre —Ila debilidad de Moreno— y poco_ a poco el actor
fué cobrando confianza, depuso su actitud y acab6 por hacerse in-
timo, cordial, amable...

—La penultima vez que vine a Espafia —nos dice— le compre a
la vieja —asi llama carifiosamente Antonio a su madre— una casita
can un pequefio huerto que era toda su ilusién y, naturalmente, tam-
bién la mia. Y en el afio 1929, ultima vez que he estado en mi
patria, le compré nuevos muebles y oirds cosas de que estaba nece-
sitada, procurando rodearla de toda suerte de comodidades para que
pudiera vivir feliz, todo lo que puede serlo una viejccita que pasa
ya de los ochenta y vive sélo de recuerdos.—

Habla Antonio de su madre con devocién y en sus ojos se adivina
una ternura_ infinita...

—Fué quiza ese amor, esa adoracion que he sentido' siempre por
mi madre lo que decidi6 mi vida— nos dice.

Y después de una breve pausa se dispone,a explicarnos:

—Tendria yo aproximadamente nuevo afios y trabajaba en la pana-
deria de un tal Cabello, en Algeciras. ayudando a amasar pan y
repartiéndolo por tas casas... Una vez, creo que era en la que lla-
mabamos plaza Mayor, bailaba yo con otros chiquillos al son de una
banda de mdusica, cuando acertaron a pasar por alld dos americanos
(dos reingleses», como soliamos llamar entonces nosotros a todos los
que hablaban inqiés). La casualidad hizo que se fijaran en mi vy
me llamaron. «;Te gustan los dulces?», me dijo uno de ellos. Res-
pondi afirmativamente y me invitaron a acompanarles a una confiteria
donde podria comer cuantos me vinieran en gana. Usted sabe lo .que
son los chiquillos. Al oir hablar de dulces nos siguieron todos en coro
y asi ibamos en manifestacion a la confiteria cuando se presentaron
unos municipales que, creyendo que moleslébamos a los americanos,
repartieron algunos golpes para que los dejaramos en paz. La reti-
rada tué general, pero uo, que era el invitado, me crei con derecho
s continuar con ellos. No lo comprendieron asi los guardias y se
metieron también conmigo
propindndome algunos gol-
pes. Indignado por la indi-
ferencia de los americanos,
que no trataron de defen-
derme, estuve tentado de co-
ger una piedra y romperles
la cabeza. Pero la Vvista
de los guardias aplacé mis

Antonia Morenoy Mona Barrie en
*«Altssobre el Chaco* pelicula de la
Univereal en cuyai dos versiones,
Inglesa y esiuiflola trabajé, nuestro
compatriota.
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Antonio Morenoa su llcca”™ « Barcelona, acompafiado de Pastora Im-
perio, la hija de tita, el seftor Ellas, dlrector de la pelicula en que
toimtrén Parte, y representantes de la casa productora y de la prensa.

impulsos y me fui llorando. Un tal sefior Medina, que tenia alla una
farmacia, me llamo6, interesdndose por mi y yo le expliciué lo suce-
dido. Llegaron entonces los dos americanos y confesaron que la ra-
pidez con que se habian sucedido las cosas les habia impedido inter-
venir y se rae llevaron entonces con ellos a la confiteria para cumplir
lo prometido, «fi ver, ;qué dulces quieres?», me dijo uno de ellos.
«Merengues, para mi mama, que le gustan mucho», respondi. «Bien,
pues tendras los mereogues que quieras, pero ahora coge los dulces
que te gusten a ti.» Entonces eché mano de todos los dulces que me
vinieron en gana y tul pasanaolos a mis compafleros de juego que
se habian quedado junto a la puerta de la confiteria. Extrafiados los
americanos de que pensara primero en mi madre y en mis amigos
antes que en mi mismo, se dijeron: «jEste diico tiene corazéon! jVa-
mos a ayudarle!» Y efectivamente me colocaron de botones en el
Hotel Reina Cristina, donde ellos se hospedaban, y me mandaron
asimismo a un colegio inglés en Jibraltar. Uno de esos americanos
era un prestigioso abogado g el otro era sobrino del entonces alcalde
de Nueva York..—

Antonio Moreno calla unos momentos,
sorbo de café, y continda su charla:

—Mas tarde se mé llevaron a América colocandome en un colegio
de religiosas, del que sali al poco (lempo para entrar en un colegio
de un puebleclto del que es hijo, g vivia entonces Coolidge. En es-
ta escuela estuve durante cinco afios. Luego muri6 uno de mis
protectores y estuve muchisimo tiempo sin saber del otro, flsi es que
me vi solo, frente a la vida, en un pais que era para mi absoluta-
mente extrafio y con la imperiosa necesidad de ganarme la vida
fuera como fuera.

Me coloque en una compafiia de electricidad como revisor de conta-
dores. Este fue mi primer trabajo en América. Lo recuerdo aln como
si se tratara de un ayer no lejano. Mé&s tarde trabajé como ayudante
en una joyeria ganando diez délares y medio semanales, con lo cual
vivia bastante bien. Pero un buen dia se presentd mi ex protector,
del cual nada sabia hacia largo tiempo. «;Quieres venirte a Espafia?»,

los precisos para tomar un

me propuso. El corazon me dio un salto de ale-
gria. Pense inmediatamente en mi madre. Verla
y abrazarla de nuevo era toda mi ilusion. «Si»,
respondi, «pero no para quedarme, pues aqui me
encuentro muy bien.» Vine, pues, a vivir unos dias
con mi madre y regresé otra vez a América. En
el barco, durante la travesia, conoci a unas ac-
trices que se interesaron por mi me aconseja-
ron entrara en el teatro, asegurandome su ayuda
en lo que les fuera posible. Y al llegar a Nueva
York vendi mis pocos muebles g decidi seguir
su consejo. Afortunadamente la cosa fué rapida.
Parecia que la vida me sonreia. Ud sadbado por
la tarde fui a ver al director del teatro, y el
domingo estaba ya colocado. Tuve la suerte de
que hubiera una parte libre en- una obra _(un
personaje que representaba un marqués espafiol)
y me fué confiada. Eso sucedia en el afio 1910
y segui en el teatro hasta el 1912..—

Nuevamente hace Antonio Moreno una pausa
que nadie se atreve a interrumpir. Luego, son-
riendo, contintda;

—Pero ?a saben ustedes lo que son las tem-
poradas de verano para los artistas de teatro.
No hay manera de ganarse un céntimo. Y fué
uno de esos veranos cuando roe decidi a probar
tortuna en el cine. Este era en aquel entonces
un espectadculo que se tenia en desdoro. Para un
artista de teatro era descender de nivel entrar
en el cinema. Pero antes que mi orgullo, era
mi estébmago y de quedarse en ayunas permane-
ciendo fiel al teatro a comer aunque hiera
modestamente trabajando en el cinema, opté por
lo Gltimo. Empecé haciendo de comparsa con
quince ddlar» semanales, pero trabajando horas
extraordinarias llegué a ganar hasta veintiocho
ddlares.

—Y en toda su vida cinematografica, ;cual ha
sido la cantidad méas elevada que ha ganadD?—
curioseamos.

—~Cinco mil doélares semanales...
en aquellos tiempos... Estan tan
casi no los recuerdo...

—Pero habré podido usted recoger una fortuna.

—Eso creen muchos. A nadie se le ha ocurrido pensar que yo no
trabajo por gusto. Han de saber ustedes que desde el afio 1929 hasta
ahora he perdido mas de trescientos mil ddlares. Yo soy de los que
no han de poder olvidar facilmente la terrible crisis que alligio a
los Estados Unidos. Ademas, pagamos unos impuestos de los que
no pueden ustedes formarse idea.

—pPero no ha sido usted de esos artistas que gustan de dar que
hablar derrochando el dinero tontamente...

—Efectivamente, a mi me ha gustado mas la vida del hogar. Yo

Antonio Moreao en
agradable charla con el
director de FILMS SE-
LECTOS y con el re-
dactor de e«ta revista,

seAor Sagri. F>ero eso fué

lejos que ya

tengo mi caracter, ;saben ustedes?, y prefiero charlar en la inti-
mioad de la familia que yo me be hectio, que andar por ahi de
juerga. Vivi, podria decirse casi recluido, <»n mi esposa, hija de una

rancia familia californiana y mi hijastro. Al morir ella he continuado
viviendo solo con el chico, en nuestra casita de I-os Angeles, y un
criado chino que estd a nuestro servicio. Y como que nuestra vida
transcurre principalmente en la placidez de nuestro hogar he procu-
rado rodearlo de toda clase de comodidades, muebles lujosos, objetos
de arte, pinturas muy buenas, libros, etcétera. EI dinero que algunos
habran gastado de otra manera yo he preferido enterrarlo de esta
forma en mi casa..—

El sefior Larraya procura darle un giro a la conversacion:

—«EIl gato mantés» que usted hizo estd inspirada en la obra de
Penella, ¢verdad?

—Lo esta, en efecto. Pero como sé por lo que usted me lo pregunta,
le explicaré lo que ocurrié. En aquel entonces se habia hecho «Sangre
y arena» con Rodolfo Valentino. «El gato montes» que se iba a rea-
lizar venia a ser, no una copia casi textual, escena por escena, de
acfuella «Sangre y arena», pero tenia muchos puntos de semejanza. Los
TOrsonajes eran los mismos. Yo me negué en absoluto a interpretarla.
Era una aventura demasiado peligrosa querer seguir las huellas de
Valentino. Este tenia una personalidad propia, caracteristica, que yo
no podia seguir. ljjs productores me metieron entonces en la cabeza
el poner a Ricarcto Cortez, en quien creian ver cierto parecido con
Valentino. Finalmente recurrieron de nuevo a mi dandome mayor li-
bertad. Recordé entonces que tenia en casa unos libros espafioles, uno
de los cuales era «Diego Corrientes». Y w entonces hice un cambio
de personajes. Robé el cura a «Diego Corrientes» y lo coloqué en
«El galo montés». Y he ahi que en esta obra desaparecia el torero
para tomar un giro bien distinto.

—¢Y la dltima pelicula que usted ha rodado, cual es?- le pregunto.

—La que be rodack) puedo decirlo. La en que me verdn ya no es
tan facil. Porque tengo para mi que la pendltima serd la dltima..
Es «Alas sobre el Chaco», que he interpretado en las dos versiones
americana y espafiola. Pero la dltima es «Una muchadia bohemia»,
con Stan Laurel, Oliver Hardy y Thelma Todd. Pero resulta que no
sé si apareceré definitivamente en el film o no, puesto ~e la Ines-
perada muerte de la bella actriz provocd una situacion delicada.
Efectivamente, me llamaron los productores y me significaron la ne-
cesidad de un nuevo rodaje de escenas con otra actriz. Yo les con-
testé que me era imposible ya que no contaba con tiempo para ello,
puesto que tenia que partir para Es”fia donde tenia contrat®. Des-
pués de no pocas discusiones me hicieron firmar un documento con-
fesando que no podia hacer el trabajo. Y yo me supongo que ese
papel habra representado la inutilizaciéon de lo que habia .rodado.
En fin, no sé..., pero eso es tener verdadera mala pata...

I C an I i n a4 a f n la p A a i n a |



.existe UNA SHIRIEY TEMPLE en Lpafia?

POR CREER QUE si FILMS SELECTOS E
HISPANO FOX FILM

HAN C«GANIZAOO UN

CONCURSO

PARA LA ELECaON DE U NtNA ESPADOLA MAS PARECIDA A
LA MAS SIMPATICA Y POPULAR DE LAS ESTRELLAS, LA GENIAL

SHIRLEY TEMPLE

«'pIENEN ustedes una hija, una herma-
C ™ na, una sobrina, una amigurta que
se parezca a Shiriey Temple? Envie en
tal caso una fotografia de ella junto
COT el cupdén que mas abajo inserta-
mos y con los datos solicitados a la
redaccion de FILMS SELECTOS, Borrell,
243 a 249, Barcelona.
Un jurado competente hard una pre-
via seleccion de esas fotos.

Se procedera luego a una elimirtato-

ria por regiones en las ciudades que

préximamente se indicaran y, finalmente,

se celebrard una gran fiesta infantil en

Barcelona, durante el mes de abril en
la que se designarad la

RLEY TEMPLE ESPANOLA

A la nifia designada como la mas p~
recida a Shirley Temple, se le entregara
una magnifica

Copade plata
vatiosfA'ma obra de arte del corwcido
orfebre Mercader y se la obsequiard con
UN VIAUE A HOLI-VWOOD

(acompafiada de un familiar al que se
abonaran también los gastos) o si lo
prefiere con

15,000 PESETAS

BM EFEaiVO.

Ademas, a todas Us nifias clasHicadu
M tes otorgaran

VALIOSOS PREMIOS

Seran también sufragados los gastos
de las nifias vencedoras de cada region,
para asistir a la gran fiesta que para la
eleccion definitiva de la Shirley Tem-
ple espafiola se celebrard en Barcelona.'

Para éuta de los posibles concursantes, po-

nemos en su conocimiento Que Shirley Tem-

ple tiene cabellos rubios, ojos azules g seia
afios de edad.

oncnrso SYiRLEV TEMPLE

Nombre del padre, madre o tutor ..

Direccion: calle n, -

Poblacion
Nombre de la nifia

Fecha del nacimiento...

<oto<niU deberda M| deeaspe estero; latasate so taferiore9x12ca.



MOMICA m

R Lorre se present6 por
rimera vez a nuestros 0jos
encarnartdo el papel del in-
dividuo siniestro; caso pato-

légico de criminalidad heredada
de gerferacion en g”teracion.

La pelicula tenia un i>ombre cor®
to y sugestivo, «M», y su rodaje
ocurri6 en Alemania.

Peter Lorre pasé sombriamente
por el lienzo, dejandonos la sen-
sacion de”~gradable de haber pre-
senciado ta diabdlica interpreta-
cién de un monstruo en un drama
de concepcién aquelarrica. Pero, a
pesar de semejante caracterizacion,
que encontraba poco lugar a la
simpatia, la labor del actor tuvo
que ser considerada como exce-
lente, decididamente excepcional.

Después volwnos a rertdirle tri-
buto a Peter Lorre en otra
pretacion ntacabra y siniestra;
va concepciéon enfermiza que lle-
g6 a la pantalla bajo el titulo de
«El hombre que s”ia demasiado».
Una vez mas ol sentido de la cr(-
iica justa y aquilatada tuvo que
luchar contra la antipatia natural
despertada por el nombre que
sabia poner en nuestra epidermis
escalofrios de espanto..., como si
Peter Lorre estuviese predestir>ado

LO$ iISTADOS

EUPmMIAL

a llevar la intranquilidad a los es-
piritus.

Por las historias mads o menos
fantasticas de publicidad, a (as
cuales creemos siempre en pat®
te, sabiamos, empero, que el jo
ven actor hungaro era un indivi-
duo rtormal y bien equilibrado,
pero nunca demostramos gran in-
terés por enfrentarnos al hombre,
sin poder desligar su personalidad
cinematografica con las interpre-
taciones magistrales, pero sombrias,
que le fiabian dado renombre ~
Europa.

Sin embargo, el dia que la ca-
sa productora Columbia Pictures
rws invitd a entrevistar al actor,
que habia termirtado su primera
reticula w los estudios de
(lywood, la curK»idad vencio al es-
cripulo y una vez mas nos en-
caminamos a cumplir nuestra mi-
sién periodistica.

Bajo la inderrtencia de un dia
lluvioso y rtublado, tan tristemente
sombrio como * nuestro concepto
del actor, nos dirigimos a tener
unas horas de charla con Peter
Lorre.

Mientras esperabamos la llega-
da del ilustre personaje del tea-
tro, dejamos correr la imaginacion.

riL H i

Prejuiciados por los «roles» en
que habiamos visto a Lorre, pen-
samos en las cosas absurdas e
imposibles: se nos antojaba que
Peter Lorre no llegaria por lapuer-
ta, como corresponde a cualquier
mortal. Posiblemente llegarla usan-
do los rrtétodos de las brujas le-
gendarias: esto es, introduciéndose
por la cerradura o por las rendijas
del apartamiento, cabalgando en
una escoba o provisto con ios
cuernos de Lucifer.

Recibimos la primera decepcion:
Peter LArre lleg6 por la puerta,
vestido sin la mertor huella dia-
bélica y bajo auspicios completa
y decididamente naturales.

Maéas aln, Peter Lorre no tiene
en su aspecto fisico nada de so-
breiutura ni extraordinario: es un
individuo apacible, de cinco pies
y cinco pulgadas de estatura, ro-
Dusto, con mejillas sonrosadas y
labios generosos, en k» cuales,
empero, puede advertirse un li-
gerlsimo rictus de voluptuosidad.

Los ojos de Peter Lorre, saltea
nes y de color de avellana, es
lo que més interesa en su rostro
casi bonachén: son ojos que se
convierten en metalicos, inescru-
tables, intranquilos, cuando quere-

iIELEE€TOS



mos penetrar en su alma hermética. Y des-
pués de los oios las manos nos llaman p»*
derosamente la atenciéon: manos blancas,
finas, redondas, como manos femeninas. Ma-
nos que se prestarian para un estudio psi-
colégico dei individuo: nos las imaginamos
expertas en la caricia y er. la es“rangula-
cién_.

Cabellos cortos e hirsutos... Voz tranqui-
la, de acento peculiar, de profundas vibra-
ciones, en la cual las emociones se mues-
tran gradualmente, para contenerse de sU-
bito y hablar friamente, percatado de nues-
tra intensa observacion.

Cultura refinada. Palabra facil. Tempera-
mento nervioso.

El eterno cigarrillo va pasartdo de los
labios a tas manos, y los ojos siguen la
columna de humo cuyas espirales se van
enroscar>do en ej ambiente, como si Peter
Lorre se pregurttase adonde iban a parar
las blanquecinas volutas.

A través de ia conversacion amenisima
de Peter Lorre, desaparece el monstruo pa-

El sombrio actor hin-

{(Afo dedica «ftA

erftfla a (os iectorc«

de FILMS SELECTOS.
| «fto <i.hif'il/j;».

ra dar paso a un individuo inteligente y
genial, que tier>e una voluntad férrea y
que es capaz de llevar a cabo sus deci-
siones.

Pero de pronto escucharr>os unas palabras
que prenden la duda respecto a la sanidad
total de su cerebro y la fantasia vuelve a
unir estrechan>enie al persor*aje.de la vida
real con el personaje fantastico de la pan-
taila. El milagro se opera ai escuchar que
Peter Lorre fws dice;

—Jamas habia visto una obra teatral an-
tes de tomar parte en la primera obra de
teatro.—

Y como comprendiendo de pronto nues-
tra estupefaccién, el actor sonrie y afade
como rriedio de explicacion:

—Mis padres detestaban lafarsa. Paraellos
la fararKiiula y el sentido comun estaban
divorciados. Jamas me permitieron asistir
ai teatro y posiblemente esta medida dras-
tica estaba inspirada en mis inclinaciones
decididas por el ambiente farandulero. Sin
haber visto el teatro en su forma préctica,

me sentia inclinado hacia él, atraido tal
vez por las lecturas de asuntos draméticos
que escamoteaba a la vigilancia paterna.
Por esta razon, al cumplir los diecisiete
afios y para celebrar mis examenes, me es-
capé de ia casa paterna, me lancé al mun-
do en busca de emociones y con el an-
helo de convertirme en comico de la le-
gua.—

Poco a poco Peter Lorre va vertiendo las
experiencias de aquellos primeros afios de
aventuras.

A falta de dinero con que asistir a fun-
ciones de teatro, form6 una compafiia de
actores juntancfc» a todos los mataperros de
la ciudad que tenfan sus mismas ambicio-
nes. Dormia en los bancos de los parques,
esquivarvcio la vigilancia de las autoridades
y aprovechaba la comba celeste para sus
escenarios. Como es natural, sierKlo ei firi-
ciador se convirti6 en director y capitan
dei grupo, ensefidandoles a actuar sin acor-
darse de que él jamas habia tenido lec-
ciones en este arte.

Hubiera continuado en esta forma por
liempo indefinido, esperando el milagro
de ser «descubierto» por algin agente tea-
tral, si la exigencia del estémago —el ene-
migo méas feroz del hombre— rio se hubie-
ra manifestado brutal e inexorable. Reci>-
rri6, pues, ¢ los conocimientos adquiridos
4n ia escuela para buscar trabajo decoroso
eon que apaciguar las iras de su estdbmago
vacio. Ei hecl® de tener que trabajar era
ya bastante humitlacién para un joven que

ige con las glor.as de las candilejas, pero
ja que comer y Peter Lorre consiguio,
p

medio de algunos amigos, un destino en

un banco. Todo antes que regresar a ia
jcasa paterna hambriento y vestido de ha-
/\apos.

De qué manera realizaba sus labores en
la oficina no es cosa de preocupacion; lo
‘importante es que Peter Lorre cada no-
iche continuaba sus funciones al aire libre,
[trabajando arduamente hasta las cuatro de
"la madrugada. Lo cual hacia que llegase
I tarde al trabajo cada dia. Soborné por me-

Peter Lorre y Edward

ArnoM en el film -Cri*

men y castigo», de ta

productora Columbea

Pictures..t'oto diliiru*

bin. i*X»'lusi'd
Films

dio de la amistad a uno de los porteriw
y firmaba el libro de entrada al bar>co Ila
tarde anterior. Pero la estratagema se c”
noci6 a! fin y puso término al empleo de
Peter Lorre. El joven volvio a encontrarse
asiduo concurrente del parque- Pero ya
habia dado muchos pasos en pos de su
Unica aspiiacién, dejando su nombre en
varias oficinas de agentes teatrales, y subra-
yando la peticion con las frases de rigor:
«actor de experiencia y presentable».

Un dia lo mandaron a buscar de cierto
teatro. Después del examen correspondien-
te le asignaron un papel. Tenia un parla-
mento de tres lineas. Fué tan torpe, em-
pero, en cada ensayo, que el director, hom-
bre bo.nachén y seguro de ~e Peter lle
garia a mejorar como artista, lo dej6 en la
obra pero con la mision de pasar dos o
tres veces por la escena, sin decir una
palabra.

—Posiblemente debi a mi fiigura —y
Peter Lorre sonrie enigmatica y wrcéstica-
mente— que el puablico se fijara en mi. O

tai vez supe llamarle la atencién con algln
truco desesperado; la cuestid.i es que la
compafiia me dejé en su seno y un afio
mas tarde me llevaba con ella a Zurich
donde reemplacé al actor principal to-
mando un papel definitivo en el drama ti-
Uilado «Sociedad». La obra tuvo un éxito
colosal y quedé estaolecido en ei mundo
que tanto me subyugaba.—

De aili volvié a Viena donde representd
diversos tipos. En 1928 regresé a Berlin con
el enorme capital de diez marcos en el
bolsillo. Pero u.ia vez en aquella capital
ie dieron el papel principal en la obra
«Pioniere in Inopistadt». El cardcter en
cuestion apenas frisaba en los dieciséis afios,
y Peter tenia veinticuatro bien cumplidos,
pero el maquillaje hace milagros y el
triunfo de aquella obra fué absoluto para
Peter Lorre. Actor y libreto causaron sen-
sacion.

Lo demas lo sabiamos antes de entrevis-
tar a Peter Lorre; al interpretar su primer
papel cinematografico en la pelicula «M»,

Manan Marsh, la es-
trella que comparte lo?
horwrcs con Pel«r Lo-
rre ca «Crimen y can-
tiga». Segun el direc-
tor, von Sternberg, el
parecido fHico entre
Marian y la Dietrich
es algo asombroso y
peculiar... ;K.ilo Co-
lunibia.*



se reveld como una potenaa de raras pr”
porciones en el arte dramatico. Aquella ca*
racterizacion del criminal adolescente fué
el comienzo de una carrera que habia de
culminar en el contrato que lo trajo mas
tarde a Nortearrtérica para colocarse a la
altura de los mas prestigiosos actores de
Onelandia. No solamente la pelicula «M»,
sino <El hombre que sabia demasiado»
marcaron a Peter Lorre como criminal som-
brio dei lienzo cinematografico.

Se diio que el actor no volveria a apa-
recer en semejantes dramas, para evitar la
repulsién natural que inspiraba en el mismo
publico que lo ~audia, y hasta se crey6 que
su contrato con Columbia Pictures™eria el c”
mienzo de una carrera menos trdgica y si-
niestra; pero hay individuos que estan pre-
destinados a cierta indole de cosas y Pe-
ter Lorre es uno de ellos en cuanto a sus
interpretaciones horripilantes.

Su debut en Norteamérica en el drama
de Dostoievsky «Crimen y castigo», que
gira alrededor de un caso patoldgico de
crimir>alidad, no hace sino acentuar sus irv-
terpretaciones anteriores. Pero la labor de
Peter Lorre es excepcionalmente perfecta.
Se mueve con una seguridad que depri-
me en aquella serie de situaciones que re-
velan la influencia del instinto aecestral del
hombre, el instinto de vivir, amar y ma-
tar,

«Crimen y castigo» es una obra maestra
en la cual el autor da al traste con las
ideas superficiales de nuestra superficial
civilizacion y el actor realiza el milagro de
ser alln mas siniestro, mas enfermo fatal-
mente y mas v’ctima aln de un cerebro

desquiciado en el cual ha florecido mara-
villosan>ente el "rmen de la criminalidad.

La latwr de Peter Lorre seria suficiente
para llenar muchas paginas. Podriamos de-
cir, por ejemplo, y con eso lo diriamos
iodo, que su actuacién ha superado a la
actuacion de los mejores dias de Emil
«Jannings o de Lon Chaney. Pero concurren
muchos factores para hacer de esta pelicula
una obra inolviaable, tales como la direc-
ciébn de von Stemberg, a quien tantos
han creido completamente anulado des-
pués de su ultimo fracaso como director
de Marlene Dietrich.

Von Stemberg ha logrado la mas ma-
ravillosa realizacion y ¢l drama se presta
para las situaciones revolucionarias en fo>
t(*rafias y sugerencias c™ue han sido pri-
vilegio de su feraz imaginacion.

Otro factor es el hecho de haber sido
elegida Marian Marsh para dama joven de
este film. El lector sabe que von Mernberg
enojentra notable pareci6 fisico entre la
foven actriz americana y su famosa Dietrich.
I pablico esperaba con cierta impaciente
curiosidad lo que haria von Stemberg de
la pequeiu Marian Marsh. Y lo que ha
hecho es superar la labor de la actriz que
hizo su deljut en la pantalla con John Ela-
rrylmore, en aquel film inolvidable «Svern
gali».

De iodos modos, la labor de Marian
Marsh, Tala Birell, Elizabeth Risdon, Ro-
bert AUen, Douglas Dumbrihe, Gene Lock-
hart. Charles Waldron, Thnjston Hall, John-
ny Arthur y hasta la del gran ador Edward
Amoid, cuya pericia ha quedado demos-
trada en cada ocasibn, no hace mas que

atmdsfera a Peter Lorre que se roba cada
situacion de la pelicula, en su perfecta in-
terpretacion del sombrio Roderick Raskol-
nikov, el ardiente estudiante de derecho
que habiendo obtenido los mayores triurv-
fos y un diploma de honor, capaces ambos
de hacerlo famoso en la criminalidad juri-
dica, se ve impulsado por un destino fatal
a convertirse en crimirtal €l mismo y colo-
carse al margen de la ley.

Las teorias del autor encuentran eco for-
midable en la actuacion del personaje escé-
nico: el crimen puede corrAterse impune-
mente si el cerebro que lo estudia y la
mano que lo realiza poseen inteligencia y
pericia bastante. Pero después viene la com-
plicacion sentimental, la conciencia con sus
voces secretas, las circunstancias todas que
han vencido ai intelecto y puesto a los cri-
minales en poder de la justicia.

El arte excepcional de Peter Lorre es taj,
que frente al Roderick Raskolnikov del dra-
ma, olvidamos al individuo apacible y ge-
nial que 'nos entretuviera con su amena
charla en aquel dia lluvioso en que la llu-
via tamborileaba su rara sinfonia en los
cristales de las ventanas.

El sujeto se r>os antoja el prototipo de
lo fantastico e inverosimil, la quintaesencia
del criminal empedernido. ¢(Qué mas pue-
de decirse de un actor? Mas, Peter Lorre
dice que estd dispuesto a no aparecer mas
en la pantalla bajo aspectos tan decidida-
mente siniestros. Quiere romper el fatalis-
mo que lo cerca con anillos férreos.

Sin embargo, las compafiifas que siem-

(Contitia:t paoili

Uno de loe monisntM
ma< Inictwot en la M-
tuaciOn tfe Peter Lona
en +Crimen y ea*tifo>i
tatrmow IUm o6c la
Columbia Plciares.
IKoto <>>luiiibla.!
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nos mu«trra «n «(tas fotos su gran elegancia, distincién y buen gusto en lo eleccién de sus atovfos. (Fotos Paramount.)
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" b«llo poema lleno de color

t y encanto, interpretado
por Grele Natsier, Carol
Goodner, Ponic Know-
les y Mockerzic Nad. Pro-
duccion BIP presentado
en Espafia por Cifeso.
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n I-ii <IcleKacir>n del «film soviético en l.ns
A Kstiitlos Vnidcis. henlh de «iinnciar el
nuevo pljin (le exi«inKit)n cineuiatoj-Téaflca de
«licito |ia(K.

Kiitiv irtriiK «isiis, det'larrt que para fines
<iel i-iirriente alin, Uusia lial>rfa producido en
sus propias fiiitrieas, niiia de .Sil.O0OOOO0 de
pies <le i>elfnil« de to<i<w loe ti|lKW, lo ctial
es ra v«v!» mas que en el ufio 1931,

Kn el ciirtto del actual afio, la oaniidad de
estiidiiw existentes, habiu aumentado a 10 y
pr.Hhicido arriba de 3(10 peiinilas de metra-
je, dando trahajo a niiis ile 150.000 jiersonas.

Ki Siiviet k>?<« aottialinente SL.INK) galas
iledica<!as al ej<i)ectiU'Ulo clnel«i> y se esjwra
que para el afio IiKU esta cantidad liahré
Hiiiiientailo a 70.000.

KI profewir A. F. C'horine. director t*'nl-
cti de toda la prodiKi-ién rusa, extendi6 una
hivitacioD a lob t>?cnletm americanos para que
estnvlerun presente» en «na conferencia 8ot>i-e
técnira (rineniHto;.'rafica que tendra liiRar en
llo#t<nl In rirlinavpra préxima.

A los actores teutnile» y cineiiiatosnlficos
A ruidilii Weisjiely 'y Atilu  Hoerl)iiM*r oon-
trajenn» enlace. Asistié a la Imklo un publi-
co enomie, y los contrayentes fueron muy
felicitados,

A lji prensa de Bruselas acaba de publi-
~  car, en forma destacada, un proyecto que
fien<le a proteger la indtisiriH cinenintoCTU-)
fica local, el que, en lineas (enerales, da-e;

1,” Kntrada liiire en Bélelca de los nega-*’
tivo» (le las i>elfculas en versfiin orlitlnat para
tirar la» copias en su territorio.

Gravar con iin Impuesto no menor de
diez francos [>or metro, las coplas positivas
proce<lentPs del extranjero

a.* <»ravar con veinte francos p<ir metro
las i>elitntlas que se ImiHiitan "doliladas” del
extranjero.

4* Kstos nuevos ingreso» <iel)eran ser utl-
Itia<lo!« por el fAtuilo jlura substituir un buen
IMircentnje de loij impuestos que hoy alionan

licula
(Foto

contlngente

Victor JoU Sabunl
«rtdiita» Cen«va Sanyer y Etihcr Brodelete, enire escenas de la pe-

-KlInc of Burlesque»,
de Servicio

no para el desarrollo de la industria cinema-

tografica nacional dcade Incluye, aparte del
toda una contldiild de detalle»*

que tienen mucha similitud con loe que rigen
en la actualidad en Alemania.

Kl acto i-*nKregd nuicbas familias cimiKidaa
de los cln'iiloM dipioniatioo» y S(Kial<'s siid-
americanos. i'restaron j« contnirso en la ve-
lada varios artistas eje habla etquifiola. que
actiian en los teatros de Paris. l,0« iani;<'S
que |>opularia5 Ciardel fneron eJecTimdos jxir
una orquesta tipica que intfiiraban. entre
otros musiow argentinos. Rafael (‘anal. Sal-
vador Pefarro, Orlando Mnlfl y Mateo. EI
compositor francés Jean Tranchant. autor de
canciones difundidas, dirl*6 la luilnbru a los
asistentes, diciendo lo simiente:

“Carloa Oardel era fran<-is de origen y ar-

C .

mostrmndo nuestra revisfa a las hermosas

d« [a casa 20th Cenfury-Fox Pldures.
International Syndicate.i

exdnsh-o Sabunl
gentino de corazén, (‘uando desaparece un
gran estadista, se pide un minuto de silen-
cio en hommaje a su memoria, i>ero para
esta rememorncirm del gran artista de la mi-
sica y el canto, pedinios que se ejecuten las

!ﬁisuiisizggtse lon que serian disminuidos pra- ) obras que compuso o que popularizé en todo
n la vasta y elegante sula del Dancing el mundo.”
~ Bagdad se efectu6 una velada en home- A continunclén. la orquesta ejecuté el tan-

A Kii Sulia, el doctor ilax Jakie ha dado
A a la publicidad im minucioso estudio «»-
bre las tue<lida'i que delie a<loptar el gobier-

ANTONIO MORENO EN BARCELONA

t C o | | a p a g ina 71
—¢Y es cierto q?ue se ha dicho por ahi de Thelma Tood sobre
un supuesto asesmato
—No crean ustedes. Se traté Unicamente de un accidente, bien sen-
sible porque se llevo una de nuestras mas queridas actrices. No se
le encontr6 sefial alguna en todo el cuerpo ni nada sospechoso en

el estomago. Unicamente los dientes postizos que llevat>a, rotos, u
sangre en los labios, producida al dar con la boca contra el volante
del “coche,

—;Era una mujer tan guapa como se decia?
—Tenia un cuerpo escultural. Pero, sobre todo, «ra una mujer muy
simpéatica a la que todos queriamos de verdad. Ademads era una diica
muy buena, muy decente... Porque, no crean ustedes —afiade muy
Ariamente Antonio Moreno—: en Hollywood, pese a su mala repu-
tacion. hay también sefioras » caballeros de verdad. La misma Norma
Shearer es también una mujer decentisima. ,
—;Que opinion tiene usted de Greta Garbo?

—Como mujer, le diré, francamente, no me gusta en absoluto... AU
tipo es otro... —nos dice, sonriendo significativamente—. Ademas es
una mujer que debe gran parte de su fama a su «manager», que la

cuida estupendamente. Apenas si la deja ver por nadie. Y ahi esta
Su secreto. Ustedes mismos no podrian verla. En lugar suyo, seria su
«manager» quien contestarla a sus preguntas.

—Y de Roy d’flrcy, su famoso antagonista d'
qué se ha hecho?

—Lo ignoro en absoluto. Desapareci6 de Hollywood. Se le sbMeron
ws humos a la cabeza, y cuando los productores le ogen hincha a
uno, ya puede darse artisticamente por muerto.

~¢V la bella Olive Borden, que trabajé también ,con tisted?

'-a tierra de todos»,

naje a la memoria de Carlos Gardel y a be- go
neficio de las familias de sus guitarristas,
que perecieron en el accidente <l¢ Medellin.

.para qu¢ conociera un

“Silencio”, y otros, que fueron interi)re-
tados con maestria por los cantores argen-
tinos.

—Olive se casé y vive por ios alrededores de Nueva York. El so-
noro la enterr6 por completo.

—Verdaderamente, ha sido
viene Larraya.

~Lo ha sido, créalo. He pasado por todos ios estudios. Por la
Wamei, la Metro, la Fox... Y ahora ya ve usted, hasta en mi pais.

—cHa visto ua usted pellculas nacionales?

—H3 visto «La hija del penal». Podia obtenerse de ella una buena
pelicula de dos rollos. Ademé&s vi «La verbena de la Paloma», que
me ha parecido bastante acertada y, sobre todo, muy agradable.

—¢Qué opinion tiene de «Maria de la O»?

—Pueden lograr una buena pelicula. He leido el guién establecido
por José Lopez Rubio a la manera americana y creo que sacaran par-
tido de la obra, Por ml parte, yo he de poner cuanto sé en la inter-
pretacion de mi papel.—

Ya a punto de despedirnos del amable actor,
pregunta:

—¢Conocia usted Barcelona?

—Le diré. A vista de pajaro, si. Y lo que he visto de ella me ha
gustado en extremo. Pero ya la conoceré l)len durante mi «stancia
aqui.—
eXlﬁlelcdabamos ya la mano para dejarlo, cuando Antonio Moreno nos

—La ultima vez que vine a Barcelona me llevaron a Villa Rosa
lugar tipico. Cuando los gitanos me cono-
cieron se arm¢é la de San Quintin. Hube de invitartes a diampafia y
oi todas las canciones de su repertorio extensisimo. Cuando sali de
Barcelona lo hice tarareando todavia alguna de aquellas canciones ti-
picas._ Pero ahora —afiade— no quedaran en Villa Rosa gitanos...
Porqu-» nos los llevamos todos para hacer «Maria de la O».—

la de usted una vida de lucha— inter-

apuramos una ultima

José SAGRE PERA
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ACE unos meses, a principio de verano,

circuldo la espede de que Ricardo Nu-
jm fiez habia decidido pasar una temporada

en su pueblo, de donde faltaba hacia
la friolera de doce aflos.

La noticia era falsa; Ricardo Nufiez hat>ia
salido de Madrid, efectivamente, pero no en
direccién a Betanzos, su pueblo natal.

En vez de tomar «via» Norte, lomo6 «via»
Levante. Y en vez de afincar cara ai Canta-

AqgirfrU wuoarijuraque .
* ddo menester cortar.

b
fot lapMKiclon <0 Ricdif>

40 NB«z. Se ve que su *
viale m Javea fué wun *
naje «asi de luna de miel.

brico. afincé cara al Mediterrdneo. Los veci-
nos de Javea pueden dar razon.

L misterio de aquella coartada no esta
bien aclarada, ni se aclarard. Ricardo
Nafez es el hombre de los misterios.
Tiene la habilidad de no decir mas que
aquello que le conviene, y si se ve «acorrala-
do». imposibilitado de negar lo que ya es
notorio, recurre a su postrer e invencible ar*

ma —ja simpatia—, g ya
no hay manera de sacar-
te la verdad.

—Pero, hombre, si te
vi w mismo. lbas en tu
coche, por la carretera
del Pardo. Fulanlta ile>
vaba un scmibrero verde.

—Estas «atrofiado>.
Yo no conozco a esa Se-
florita, ni me gustan tos
sombreros verdes. Ade-
méas, a esa lwra yo es*
taba conferencianck) con
el presidente del go-
bierno.

—¢Habia crisis?

—Habia que me voy
a desear a la politica,
pues van a crear el mi-
nisterio del dne y me
ofrecen ia cartera.—

Es inatil pretender que
diga la verdad, si en
esa «verdad» va envuelto
el nombre de una mu*
jer. Y como ia vida de
Ricardo Nufiez tiene sus
boras prendidas en nom-
bres femeninos, resulta
que el gran actor se pa-
sa la existencia tejiendo
embustes y patrafias.

—En la cuestion de
amorios yo soy un ar-
cano impenetrable.'—

La frase es de Ndufez,
lectora.

YA O volvamos al
cambio» de ruta.
]ué el caso que los

paisanos de Ricar-
do Ndufez, ai leer en la prensa que éste pen-
saba pasar una temporada entre ellos, orga-
nizaron un sinfin de festejos e incluso se aice
que levantaron un arco triunfal a la entrada
del pueblo.

Y Ricardo Nufiez no asomo6 por el lerrufio.
Quiza era prop6sito suyo vivir unos dias al
lado de sus conterraneos, pero... los artistas
proponen y sus admiradoras disponen. Por-
que k> cierto es que Ricardo Nuofiez facturo

su equipaje para Galicia, pero momentos “ntes de aban-
donar su casa de Madrid, redbi6 la visita de una bella
damita que, minutos mas tarde, ocupaba un sitio en
el auto d€ Ricardo Ndfiez.

Luego... Un fotédgrafo indiscreto sorprendié al galan
de galanes, en una bellisima finca enclavada en Javea.
Las fotos llegaron a nuestro poder y el misterio quedé
aclarado, ya que en una de ellas, Ricardo Nufiez en-
cendia su pitillo en los labios de una preciosa mucha-
d_idlta; la misma que fué a visitarle el dia de su par-
tida.

No obstante, el simpatico Rlcardito siguié negando
la aventura... Pero nos pidié que no publiciramos las
fot<K, pues sus paisanos le creian en Madrid retenido
por las peliculas.

HORA no ha existido cambio de ruta. Ricardo

Nufiez ha pasado las Navidades con los suyos,

en el pueblecito que le vi6 nacer. ElI hecho es

exacto, pues lo hemos leido en los periddicos de
la Corufia; de habérnoslo dicho él no le habriamos
dado crédito.

Hace doce afios que no pisaba la tierra de su patria
chica. iDoce afios! Esta ausencia tan prolongada, en
un muchacho tan joven como Ndufez. adquiere trazas
de eternidad.

—Te habra produddo emodon volver a ver la casa
donéve nadste?

—Cuacdo iba teniendo a la vista el pueblo mi coraz6n metia mas
ruido que el auto.

—Naturalmente; como perteneces al dne sonoro”.

—No hagas chistes malos que te aplicaré la censura.

—¢Y tu padre?

—Eso si que fué emodon.,. Td no puedes comprender lo emocio-
nante que es sentir en tus mejillas los besos apretados de un hombre
que es padre tuyo y que ya pasa de los o<J«nta afios. Es la alegria
mayor que he redbido en mi vida. jHasta los oios me lloraban de
contento!-

No queremos mirar cara a cara al notable actor para no descubrir
en sus pupilas el temblor de una lagrima.

estd aqui el rapaz! IYa estda aqui Ricardo! jYa estd aqui
artista! |Tan nifio como sali6 y tan hcmbre como vuelve!
Gemidos de gaita; redobles de tamtxjril; repiqueteo de cas-
es que &R W morir en la ria; candones, que
de amor... El «pote> el lacén, el vino de

suenan como desgarros
Ribeiro...

—;Cuanto has engordado?
, ~No he querido pesarme. TU sabes que las comidas en Calida son

tuerlfes y que no estd bien visto rediazar ninqun plato.
-Lo §é.

- Pugs,calcula-lo que habré tenida que comer para no desairar a mis

¢A quiin despedirda el notable actor Ricardo Nufiez? A notoiros no
. uego. En Javfa pueden facilit es mas completos.

POR

paisanos. Quince dias mas en el

—Habras pasado tu miedo.

-E | Hiedo lo he pasado con el idioma. Apenas llegué, uno de los
mozos me dijo: «TU aqui eres tan gallego como yo y has de hablar
gallego, por las buenas o por las malas.» «Pero, hombre si ya lo
hablaré muy mal.» «No importa: hablas gallego o te acuerdas de
nosotros.» Y tuve que falar gallegu. Claro que 'ias me quedaba
solo en casa me ponia a leer en alta voz para isierrar el -acento.
Pero esto también trajo cola.

—¢Te quedaste afonico?

—Nada de eso. La alcoba de mi padre estatua préxima a la mia y
el viejo, al o~ e leer en alta voz, se creia que estaba hablando
solo vy,., laqui viene lo diusco!. so”Kch6 que go no andaba muy
bien de la cabeza e hizo venir a un tio mio, que estd de médico
en la Corufa.

—La escenE es de juguete cémico. Lo gradoso habria sido que tu
tio te hubiera dado por loco.

—A to mejor acertat».®

pueblo y vengo hecho un Fatty.

conozco Betanzos, lectordta. y puedo dedrte que en aquel rin-
N A cbén galaico no so6lo es lIwnito el paisaje: la» mujeres lo son
U i méas. Y sabiendo esto es légico que sospeche lo «otro»; lo
«ctro» es un dlo de amor a cargo de Ricardo Nufiez y de una
paisana suya. ¢Quieres que se Jo preguntemos? Si? Pues a ello.
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TORRES

32)



(

—¢Cuédndo piensas casarte?

—¢A qué >iene ese escopetazo?

—Cuando un mu”acho soltero vuelve a su pueblo después de tantos
afios de ausentia, suele hacerlo para elegir esposa.

—Yo he ido a ver a mi padre, a comer una cachetada con los
amigos y a divertirme.

—Es que el matrimonio con derecho al divorcio tiene algo de di-
version.

—Pues yo me divierto mas con mi solteria.

—Pero...

—No me iiables de casamiento porque me pongo nervioso.—

Cuando Ricardo Nufiez dice que se va a poner nervioso, es que
ya lo estd. Y cuando lo estd en serio hay que encerrarle, porque
tiene un «nervlosismo> contagioso g el que io dude que se lo pre-
gunte a Miguel Ligero y a Benito Perojo. Es algo catastréfico: abre
la boca, en ademan de morder; voltea los brazos como si estuviera
cazando mosquitos a manotadas; se arranca los botones del chaleco
y acaba bailanda «claquet».

Y como uo no estoy en plan de baile, dejo a un
amoroso. iPor si las moscas!, que dicen los castizos,

lado el tema

E coincidido con Ricardito Nufiez en casa del gran Chicote.
Pedro Chicote es el «barman» més cinematografico del mundo.
Y el mas simpatico. So6lo tiene un defecto: que cuando se le
solicita para intervenir en una pelicula, acaba emtiorrachando a
toda la compafiia. Y como las borracheras que proporciona Perico
Chicote son auténticamente alegres, ya se sai>e, tro hay manera de
continuar el «rodaje» de la pelicula interin no se evaporan los efectos
de sus célebres «cock-tal)s>.

—Siéntate— me dice el gran actcH*

—¢Qué quiere tomar?— me pregunta el camarero.

—Un <C("-taiU Ricardo Nufiez.—

No te restregues los ojitos, lectora; iias leido bien. «Un «cock-tail»
Ricardo Nufiez.» EIl espirituoso Chicote ha compuesto diversas formulas
de <cock-taii>, que llevan el nombre de nuestras primeras figuras cine-
matogréficas; el més peligroso es el «cock-tail» Ligero.

Ricardo Nufiez espera la visita de Benito Perojo.

—¢Pelicula en puerta?

—Suponga que si.

—¢ Titulo? o
—No lo sé; pero creo que tendrd por fondo grandes paisajes
nevados.

—¢Nombres de los demds intérpretes?

—Lo ignoro. So6lo sé que Perojo me ha dicho que le espere aqui
y... llevo dos horas esperadndole. Total: diez «cok>talls> que he abatido.

—¢Férmula Miguel Ligero?

—No; esos se quedan para los dias turbulentos. He tomado «cod(-
taii» Perojo, «cora-tail» Imperio Argentina, «cock-tail» Rosita Diaz,
etcétera.

—T-Cuéndo empezais?

—Creo que a finales de

—No descansas.

—Yo jamas descanso.—

Es tierto. El dia que se escriba la historia cinematograflca de Ri-
cardo Nufiez, asombrara la actividad de este popular actor. Nuflez
no es el artista poseido de su fama que s6lo vive para si y «n
perpetuo desmm” espirilualL Nuestro amigo es sencillamente un hom-
bre moderno, dindmico, emprendedor, optimista, trabajador, exagera-
damente trabajador, y de una vision Infalible para los negocios.

Ricardo Nufez, como todos los que consiguen destacar del medio
ambiente, tiene sus... enemiguitos. No le perdonan sus repetidos triun-
fos en la pantalla, ni que posea dos automoéviles, ni... que le favo-
rezca tanto el dios Cupido.

Le atacan porque le envidian. Es digno de envidia, ciertamente.

lebrero o de marzo.

PARA ADELGAZAR

A L B M

NO PERJUDICA

Composicion de hierbas medicinales para corregir
y evitar la ot>esidad. |[NO PERJUDICA! Com-
pletamente vegetal e inofensivo, no contiene ex-
tractos de tiroides ni otras coniposiciones que
atacan al corazén y producen la tuberculosis.
Con SABELIN do hay temor alguno. ¢Quiere
convencerse? Pruebe tan sélo una caja o pida
folleto a CASA SECALA, Rambla de las Flores.
nimero 19, Barcelona.

Precio, 7 pesetas. Venta en las prindpales far-
macias.

*NA TURINA"

ACEITE VEGETAL
P«vv«hr« ol eab*Ile «» color natural pri-
ellivo MRMRrlo. - (> uplrcocidn fécii.-
N« atandio to ~o(. — CoaptotaiMiit*

jsolMLi'ra. — ParfuiB* dolitie»».

I. ROMERO. VDA.
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pero también lo es de admiradén- De todos los artistas esparo6l”
no se ha dado un caso como el de.Ricardo Nufiez, de constancia, de
fe de trabajo, de lealtad y de bondad. jPor algo es el emperador
de la simpatia! Todo lo que es y lo que tiene se lo debe a su
esfuerzo personal y a su caracter.

__Y al publico, y a la prensa, y a Benito Perojo— advierte e| ga-
Ueguito, . . . s

—Esperaba la interrupciéon. Pero el publico, la prensa y pcrojo te
han ayudado porque te han creido digno de esa ayuda.—

UNEZ ha estado doce anos sin visitar el pueblo «do» vié la
luz del dia. Esto, para un gallego, representa el maximo de
los sacrificios. El gallego no olvida jamas su terrufio... Nunez:
tampoco lo olvido, pero ha estado alejado de él doce afios.
¢(Causas? Eso que llamamos amor propio... ,

Nuafie, vifio a Madrid zxi plan de «nifio bien». Hijo de famuia
acomodada, entr6 en la capital de Espafia con un talonario de che-
ques y muchos deseos de vivir la vida frivola que pedia su edad
casi infantil. Su simpatia arrolladora y su buen corazén le perdieron.
El talonario de cheques empez6 a iperder paginas. Llego la ultima; y
llegé una carta del padre imponiendo el retorno del hijo inexperto.
Y surgié el gallego altivo, digno y hombre.

—Volveré cuando pueda ofrecerte el doble de lo que td me has
dado.—

Y Ricardo Nufiez, sin perder su caracteristico buen humor, y su
proverbial elegancia, se puso frente a la vida, la retd y... la vencid
con creces.

Y ha regresado a su patria chica con un nombre nimbado por la
fama y con varios talonarios de cheques, producto exclusivo de su
trabajo y de su arte. jUn gallego neto no podia'proceder de otra
forma!

¢Cuéantos casos-como éste podemos destacar entre
cinc espafioles? Yo creo que ninguno; de ahi que Ricardo Nufiez
merezca la admiracion de todos. Y el carifio de todos.. Y la en-
vidia de los que no han tenido agallas para luchar con la vida,
con el decoro y con el tesén y con el optimismo, con que ha lu-
chado este simpdatica actor cuyo puesto en nuestro cinema nadie
puede disputar por ahsra.

los artistas _de

NA anécdota, lectora: la escribo para ti. Gnicamente para ti.
E La accion, en Madrid, en uno de 1<» méas elegantes salén»
de té.

En una mesa, ocupada por varios muchachos, se habla de
«Rumbo al Cairo». Suena el nombre de Ricardo Nufiez. seguido de
unes comentarios no muy piadosos. EIl «tijereteo» masculino va en
crescendo, hasta que de una mesa vecina «sale» una voz reparadora;

—Todo eso que dicen ustedes es una calumma y no serian ustedes
capaces de repetirlo delante de Ricardo Nufiez. La envidia no da
derecho a esas groserias.-

Aquella voz era la voz de una mujer, lectora;
solo conocia a Nuflez por sus peliculas.

Este es Ricardo Nufez. Un hombre, un artista que, a fuerza de
simpatia y de modestia y de bondad, ha conseguido tener un de-
fensor en cada admiradora.

El malogrado Rodolfo Valentino decia que su mayor éxito consistia
en ser combatido por los hombres.

iTenia razon!

de una mujer que

Mauricio TORRES

La Verdad en 8n Hordscopo

1 Permitame decirle gratis algunas de sus experiencias del pasado, sus
perspectivas del futuro, probabilidades finarKieras y otros asuntos cofH
fidenciales. Sus expectativas en la vida, su felicidad, su matrimonio, sus
amistades, sus er>eniiistades, el éxito en sus nego-
cios, la posibiiiciad de rsc”r herencias y muchas
otras cuestiones vitales, pueden ser reveljKias por
la gran cierKia de la Astrologia.

FAmitame decirle gratis tos hechos principales
que pueden cambiar todo el curso de su vida y
traerle el éxito, la felicidad y la prosperidad. Su
interpretacion astrolégica sera escrita en ler>guaje
corriente y consistird en rto menos de dos pdaginas
enteras.

Tenga cuidado de escribir claramente y con su
propia letra al enviar la fecha de su nacimiento,
su nombre vy direccion. Si lo desea, puede incluir
t peseta (en pequefias denominaciones) en sellos de Su pais para gas-
tos de correo.

Esta oferta puede no volver a repetirse, de manera que le convierte
proceder en el actow

La direccién a la que debe enviar su correspondencia es la siguien-
te: ROXROY, Dept 1317 K, Emmastraat, 42, La Haya (Holanda}. Fran-
queo a Holanda: SO (intimos.

Nota: EIl Prof. Roxroy gota de graa estimacion de parle de sas
namerosos clientes. Es el astr6logo mas aniiguo y mas conocido del
Continente, ha estado practicando desde hace 20 afios en ja misma
direcciéon. Su credibilidad podrad jatgarse por el hecho de que iodo
sa trabajo por el cual carga dinero esta basado en la garan/la de
satisfaccion, o reembolso del dinero
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film racialmente ibérico,
Icuyos eicenarlo* son los
bellos porojes del Piri-
[neo orogonés, que se presenta en el TIVOIIL.
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PYGMALION. — No habia despotricado

p<co Bernard Shaw contra el cinema. Ja-

mas le habia concedido ia menor beligeran-

cia 9 quedan, de su actitud, algunas ex-

presiones muy significativas... Pero ija dice

el refran: «...Que de sabios es rectificar.-»,
u el ilustre dramaturgo, si no ha rectificado completamente, ha ini-
ciado. al menos, un acercamiento tanto o mas significativo que sus
expresiones de otros tiempos. Por de pronto tenemos su famoso «Pyg-
malion» convertido en imagenes cinematograficas, y realizado con un
carifio U una dignidad de la que Bernard Shaw no podrd quejarse.
De todas formas su obra no resulta verdaderamente cinematografica,
no tiene aquella flexibilidad requerida... Pero contra esto hay que
oponer una traduccion muy inteligente en cuanto al espiritu de la
obra original que conserva en la pantalla toda su gracia, su ironia,
sus finisimas agudezas. Los personajes han sido tratados con mucha
comprensién y sus intérpretes los animan con acierto. Es muy sobre-
saliente la iat>or de Jenny Jugo y Gustav Grundgens.

SIN FAAIILIft. — Una obra folle-
tinesca que tuvo también su adap-
tacion en el cine mudo. Como to-
das las obras de algln éxito, vuel-
ve a revivir ahora. Claro que aque-
llas truculencias que tanto emocionaban antafio hoy resultan comple-
tamente desplazadas. Pero es indudable que todavia quedan vestigios
de aquel publico que posibilitdé aquellos éxitos, y existe otro, bastante
numeroso por cierto, que sigue gustando del puro folletin, con lo
cual no es extrafiable que esa clase de peliculas, especialmente en
los salones populares, hallen una acogida muy favorable.
lusto es sefialar, sin embargo, que Marc Hllegrct, que nos ha dado
ya bastantes pruebas de su pericia, ha sabido desarrollar la obra de
acuerdo con su caracter, logrando hacerla bastante interesante, y que,
ademdas cuenta ésa con una buena interpretacion del pequefio gran
actor Robert Lynen.

GRUMETES. — Figura en este mismo programa el documental
.Grumetes., dirigido por José M.» Castellvi, que refleja la vida que

LOS ARTISTAS
ASOCIADOS, S. A

presentaran el
proximo dio 3

COLISEUM

los pequefios del fisilo Naval
clado en nuestro_puerto. ) .

Los jovenes e inteligentes realizadpres Seville y Fortuny Inn conse-
guido, moviendo con soltura y acierto la camara, captar btllas ima-
genes e interesantes fotogramas que dan a este documental una ca-
tegoria artistica, sin Ja cual pasaria inadvertido, dada la modestia
de los elementos en juego.

Este ensayo es una promesa optimista de lo que estos
entusiastas realizadores pueden llegar a hacer cuando se
obras de mayor envergadura.

ASTORIA — EL NIDO DESHECHO. — Se adivina claramente
el origen teatral de la obra que ha dado lugar a este film de la
Radio. Su construccién y la abundancia extraordinaria de diédlogo se
hallan opuestos a la norma cinematografica. E>ero es necesario adver-
tir que la historia, con ser de pura psicologia americana, con sus
imprescindibles divorcios, tiene un interés vivisimo y abundan las
situacionGs dramaticas de buena ley. Se parte, desde luego, de la
base de un muchacho infinitamente sensible al que llegan al alma
las desavenencias y luego la separacién de sus padres, culminando
casi en lo trdgico cuando éstos tratan de unir sus destinos a otros
seres siendo él internado en un colegio. Tiene 'a obra, innegablemente,
momentos de emociones crudisimas, y aun teniendo en cuenta su tea-
tralismo, consigue causar muij buena impresion. Edward frnold, ex-
celente actor; Karen AVorleg, escasamente expresiva, y Frankle Tho-
mas, nifio bastante inteligente, son los protagonistas de la pelicula.

llevan a bordo del viejo t'iin." an-

enes ¢
'"ate de

EL SECRETO DE fINA MfIRIA. — Sobre
un argumento de Rafael Lopez de Haro
ha sido establecida esta nueva produccion
de Selecciones Capitolio. Argumento, de ca-
racter folleiinesco, levisimo, explicable con
un film de metraje bastante reducido, y
alargado aqui innecesariamente. Lopez de
Haro, incomprendiendo el cinema, ha pro-
curado un argumento con triple accién que,
claro, habia de obligar al realizador a un rendimiento fantastico, no
asequible aun a los directores con que cuenta nuestro cinema. Ldpez
de Haro ha amontonado una tras otra toda suerte de dificultades
en esta obra y ello hace superior el mérito de flibericti al conse-
guir, pese a eilas, una pelicula que, con algunos recortes, es bastante
apreciable. ftlberi(Ai se ha visto obligado a desarrollar simultanea-
mente tres historias distintas para hacerlas enfocar, sin que apare-
cieran forzadas, en un mismo desenlace. Para ello opone unas a otras,
corre de uno a otro ambiente; deja a fina Maria en momento opor-

<c / u

El CARDENAL RICHELIEU

creaciéon de
GEORGE ARLISS

con Maureen O'SulUvan, Edward Arnoid,
Dumbrille, Froncis Lister y César

Romero

Douglas

Direccién de
Rowlond v. Lee



Varias escenas de esta Interesaotlslma pelicula espafiola de Hispanla
Orbls, Films dirigida por Isidro Sodas y Juar Parellade, segi» argu-
meato de Prancisco Gibert e Interpretada por

Hllda Moreno, Trini
Ocampo. — Ramoén de
Scntmenat, Luis Me-
llado. — Rosita de
Cabo, Maruja, bija
del alcalde- — Fer-
nando Cortés, Bono.
— Castro Blanco. Ma-
ximo de F>once.— Sa-
muel Crespo. Dtm Sal-
moén, médico. — Mo-
desto Cid. Tio Taca-
fio. — Paquita Torres.
Dofia Hortensia, alcal-
desa. — César Rom-
bo, Padre Lucas. —
I. Palomero. Don
Anastasio, alcalde. —
DISTRIBUIDA P OR Otero, Pedro, cria-
do,— F. Jiménez, Tri-
1.0s Artistas Asociados, S. A. fén, hijo del alcaide.
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PETER LORRE EN LA PANTALLA

fCe RI(ANI <= 1 4» la pafint 1->

pre medran con las emociortes populares
y los éxitos de taquilla, dificilmente daran
a Peier we la oportunidad de romper el
maleficio. Ha hecho fama bajo esos aspec-
tos y asi ha de quedar por mucho tiempo-

La historia del ndividuo, corr>0 ser inde-
pendiente de la farsa cinematografica es
sencilla y no tier>e anormalidades de nir>-
guna clase:

Nacié en las montafias de Rosemberg, en
Hungria, el dia 26 de junio del afio 1904.
La region forma actualmente parte de Ch»
coeslovaquia. A los seis afos ~ edad
sus r"res se trasladaron a Viena, donde
Peter Lorre asisti6 a la escuela y adquiri6
sus primeros corKKimientos, hasta que cum-
plio los diecisiete afios y escap6, conr>0 de-
jamos dicho, de la casa paterna.

Tres dias después de comenzar la dict?
dura de Hitler en Alemania, Peter Lorre
abar>don¢ el pais: llego a Paris en el otofio
del afio 1933. Gracias a la facilidad ex-
traordinaria que tier>e para adquirir cono-
cimientos lifigliisticos, pudo cosechar triun-
fos en el teatro francés lo mismo que mas
tarde en el inglés.

El dia 22 de junio del afio 1934 contrajo
nupcias con la actriz Cecilie Lvovsky, con
la cual habla trabajado en las tablas en
diversas ocasiones.

En la vida privada el siniestro persortaje
de «ElI hombre que sabia demasiado» y
de «Crimen y castigo», se divierte como
un muchacho cualquiera, ensefiarKlo nuevos
trucos a su hermoso perro policia.

Gusta de los deportes y practica el mas
suave de ellos: el tenis.

De comun acuerdo el matrimonio ha
acordado que el arte en la familia se re-
ducird a que el marido actde..., y Cecilie,
como rmiier inteligente, claudicara su carr”

pilar tas criticas que hagan lo™ periodistas
acercé de la labor de su sefior marido...

Alguien pregunté a Peter Lone el dia
de la_ entrevista:

—Si no fuese usted actor, jqué seria?—

A lo cual contesta Peter Lofre, sin la
menor vacilacion:

—Si no fuera actor no seria nada. Ac-
tuar es lo Gnico que me gusta y para lo
cual creo que ter”o algurta habilidad.

—c¢Le preocupa el salario que le pa-
gan?— pregunto otro intruso.

Ycon sinceridad que merece crédito, aurn
que no se lo demos, Peter Lorre resporKle:

—El dirtero es la preocupacion merwr en
mi vida. Mientras se trate de actuar, lo que
me paguen para ello no me interesa rmj-
ctto. Trabajaria de la misma manera si no
me pagasen.—

Naturalrr>ente, Peter -Lorre recibe un sa-
lario nrignifico y se puede gastar el lujo
de hablar tan despreciativamente del dinero.

Y para dar un merrtis rotundo a su corv-
iesion de que su Unica habilidad es ta de
actuar, diremos que Peter Lorre se entre-
tiene en sus ratos de ocio en la pintura y
que la musica no le es totalmente desco-
nocida. Pero hasta los personajes siniestros
como él, cHieden, llegado el caso, ser mo-

Cuide sus senos

Los sertos, cuando no s6 cuidan, se

ablandan facilmente, sobre todo después

del amamantamiento, o se ven invadidos

por la grasa. Toda mujer deberia ter>er
en casa el

MASSOSEIN

que se adapta instantaneamente sobre r>0
importa qué grifo y que realiza, segln
consejos medicales, un masaje por agua
{ria en vaso cerrado, muy eficaz, sin
salpicaduras ni enfriamientos.

ENDURECE

los ser>os caldos, por su accion regene-
radora de los musculos suspensores.

EMBELLECE

los pedws insuficientes, que desarrolla
por su accién estimulante sobre las glaiv
dulas.

EVITA EL DESARRO-
LLO EXAGERADO

en las mujeres gruesas, eliminando la
grasa.

"GRATIS

Sol>eitroJotiCluM llot, Aribau, 35, D«pt.° F.F._
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le rMibira vitad beie >obr« carrado y «in mar-

coi «xtarierM. Inchiid 50 cintimot «a mlIm da
corrao pora gotlet d* anvie.

Sentmenat queda discreto. Juan de Landa, Villasiul y el nifio Ctiispita.

ra para dedicarse a zurcir calcetas y recCK destos. Mary M. SPAULDINC
O IP 1 2S r O S Qa tJ E i lt) ofrecen escenas mi”~ k>gradas...
P i a |

tuno para llevarnos al pequefio Chispita o al desgraciado aviador
para luego reemprender la historia truncada por la necesidad de se-
guir las otras dos que hsn de llegar paralelas al mismo final.

Dificultades grandes, en efecto, las que ofreéa ia realizad*" de
esta obra. El director, de todas formas, ha logrado mas de lo que
nosotros suponiamos, ha procurado, sobre todo, darle espontaneitted
en su desarrollo w que esta espontaneidad faltaba en et argumento.
Ha querido, en fin, hacer ameno k> vulgar. La cdmara es mofida
con bastante destreza y hay composiciones esctoicas mw) acertadas.
La presentaciéon de algunos bailes es excelente g espedalmeote han
sido objeto de lujosa y propia presentadéa las escenas de la fiesta
en los salones de la casa del padre de la protagcmista y las del
cabaret, con su danza oriental.

Lina Yegros va ganando en cada nueva interpietad6o. Ramon de

Selecciones Capitolio ha realizado un gi” esfuerzo cui esta nueva
produccién, haciendola, con su presentacién, equiparable -a muchas
extranjeras.

BOZAMBO. — Sobre la novela de Edgar Walkace «Sanders of ttie
river», Zoltan Korda, hermano de filexander, ha realizado esta peli-
cula que tiene de documental, oon todas las bellezas Irdierentes al
g”iero, con toda la poe”a de inéditos rincones del Africa antral, y
tiene de novela Idilica, breve historia de los amores de Bozambo, et
negro que ha comprendido los valores de la dviJizacién. y Ul<Higo.

El film tiene escenas mt” interesantes y algunas de emocidn intensa,
tales como las de la sofécadon de la revuelta de los indigenas, pero
tiene excesos de canciones gne rompen el ritmo que se habla impreso.

De todas maneras, sin ser un film notable es. desde luego, agrada-
ble de ver. La interpretaciéo de Paul ltobe-

son y Nina AUe Mac Kinney. muy acertada. Don YO DOBLE

T«UcKa Ot<fieo« de b S. O. de Paklkadaaai.S. A., Bontf. M3 a 249, Bwi-«lv «



PARA EL ARCHIVO

Datos biograficos de
Alexander Korda

»,EXANDER Korda nacié en. Hungria. A los
A catorce afios era maestro de esaiela. A
los diedocho era reportero de un importante
diario. Poco después empez6 a escribir leyen-
das para las peliculas silentes. Algunos afios
mas tarde, cuando estata en Viena dirigiendo
peliculas, una compafia de Hollj-wood le hizo
iitia oferta atractiva y se fué a Califorria.
Esto ocurrié en 1D25. En 19S0O se marchd a
Paris, donde estuvo dos afios dirigiendo pe-
liculas.

En 1332 fund6 su propia compafiia, London
Films, siendo su primer gran triunfo Los amo-
res de Enrique VIII. Desde aquel instante
Korda pasd a la cabeza de todos los produc-
tores britanicos, y su'? peliculas Catalina de
Rusia, Pimpinela Escariala y otros éjcitos fil-
micos le han ganado un puesto en la cinema-
tografia no superado por ningin productor de
Hollywood.

La compafiia de Alexander Korda esta ac-
tualmente realizando para Tjnited Artists
Tines to Come, la profética obra del futuro de
H. G. Wells; The Man Who Could Work Mi-
réeles, protagonizada por Roland Young; Re-
vol in the Deserl, basada en la vida de Law-
rence de Arabia; Cyratio de Bergerac, con Char-
led Laughton interpretando el papel titular,
y The Ghost Goes Wesl, en la que Kobert Do-
rat desempefiard el papel estelar.

Korda tiene varias interesantes cosas que
decir acerca de las peliculas del futuro:

—£,n tres anos todas la? peliciilas importan-
tes serdn filmadas en colores... La industria
cinematografica 'britanica sera tan importante
en producciones y atraccion de taqui la <omo
ia norteamericana... E! cine tendrd que olvi-
darse de su eterna preocupacién por historias
de amor... La luz de sol de Inglaterra es tan
dulce como la luz de sol de Norteamérica para
Ja toma de escenas al aire libre.—

Alexander Korda esta terminando de cons-
truir unos nuevos estudios cerca de Londres,
en los cuales serd posible realizar 40 peliculas
de largo metraje en im afio. Esto es lo que da
que pensar a HoUj*vood. Esto, y el hecho de
que dos de los mas famosos ciudadanos pro-
ductores de Hollywood hayan anunciado que
probablemente hagan cada uno ima pelicula
en los estudios de Korda. ademas de las peli-
culas que producirdn en Hollywood. Los dos
productores en cuestion son Mary Pickforé
y Samuel Goldwyn.

Tal parece que Londres serd pronto im for-
midable rival de Hollywood, ;o0 serd solamente
un colaborador? .

Datos biograficos de
Presion Fosier

Este formidable actor de la pantalla ame-
ricana naci6 el dia 24 de octubre de 19C2
en Ocean City, estado de Nueva Jersey.

La infancia de Presten Foster fué una su-
cesion de suefios. Su familia humilde y pro-
saica no comprendia los anhelos del pequefio
que en una edad en que los nifios aun
no demuestran ni una sola preferencia por
ningdn objeto determinado, ya Presten Fos-
ter se interesaba grandemente por la literatu-
ra, el periodismo y el teatro.

Ademés, una de las ambiciones de Presten
Foster era conseguir una san estatura y una
buena voz para actGar en la escena. Efectiva-
mente, logré6 Presten Foster ambas ambicio-

nes.

Actualmente mide Presten Foster 1,90 me-
tros y pesa 92 kilogramos. Su voz es suma-
mente agradable y en alguna oportunidad ha
cantado en la escena.

A los catorce afios comenz6 a trabajar m
el periédico nocturno de Ocean Oty, reali-
zando mia dificil labor en la seccién deporti-
va. El director del periédico estaba asombrado
de las extraordinarias disposiciones que de-
mostraba el peqi«fio redactor. Los afc« pa-
saren lentamente y a Presten Foster, que se
habia colocado en un puesto envidiable en el
rotativo donde comenzoda trabajar, s.i espiritu

aventurero no le permitié pasar mas tiempo
detenido en el mismo lugar y le rog6 a su ma-
dre. con quien vivia, aceptara trasladarse con
él a Nueva York, para trabajaren caracter de
reporter en un periédico de los mas impor-
tantes.

Presten Foster marché con su madre a la
ciudad metropolitana. Rapidamente consi®6
un destarado lugar »n «no de los periddicos
que ambicionaba. Y su nombre .«e iiizo rapi-
damente célebre desde las columnas de la wen*
sa relatando hechos de actualidad que forzo-
samente tenian que llamar la atencidn.

Preston Foster tuvo también una oportu-
nidad para lograr seguidamente la totalidad
de su deseo. Debut6 en la obra Two Seconds,

SE HA PUESTO A LA VENTA

un nuevo tomo de la prestigiosa coleccion

LA NOVELA AVENTURA

Este volumen contiene. integra e ilustrada con
numerosos grabados, la obra maestra del eS'
crltor

GEORGE W. OGDEN

EL TUERTO

Deliciosa novela del Oeste americano, en la
que su autor, con la maestria que tanta fama
ha dado a su pluma, describe la emocionante
aventura de un periodista a quien las circuns’
tandas obligaron a ser «cheriff».

LEALA USTED Y PASARA UNO DE LOS
RATOS MAS AGRADABLES DE SU VIDA

De venta en todos los quioscos
80 CENTIMOS EJEMPLAR

consiguiendo im gran éxito; asi el inquieto
periodi.'ita dejo en imas horas de serlo para
convertirse en actor.

La carrera teatral para él se con\'irtié tam-
bién CD ima sucesién de triunfos. Con la lle-
gada del cinema sonoro el ascenso de Foster
aumenté de categoria.

Edward G. Robinson, que entonce se en-
contraba en Nueva York, le ofreci6 interpre-
tar en Hollywood el mismo' papel en una pe-
licula que habia interpretado en la escena.

L~ tmprcfa Radio i“hns le contratd seguida-
mente de sn llegada. Hollj-wood no fué dificil
para Preston Foster. Debido a su estatura
alta, a su cabello negro y a sus ojos claros,
tiene toda la ingenua apanenda de un irlan-
dés. Y este aspecto es el que le ha abierto las
puertas de la famo.

Cuando se necesitaban intérpretes para la
pelicula El delator luia legiéon de actores de
primera categoria se prestaba a inteiprelar
el personaje de Preston Foster. Sin emnargo.
Tohn Ford, director de esta obra excepdenal.
flo encontraba en tiingtmo las caracteristicas
que este_personaje redamaba. Al presentarse
Preston Foster fué répidamente elegido, in-
terpretando seguidamente el papel de jefe de
la revolucién irlandesa.

Su actuadoén ha sido magcifica. La prensa
mundial le elogi6, no encontrando en él ningdn
plano artistico inferior al trabajo de 'Victor
Mac Laglen, el colosal protagonista de esta
obra.

Tan perfecta fué su caracterizadén que se-
gmdamente la Radie le di6 el principal intér-
prete de la pelicula magna Pompeya, las dos
pertenedentes a la famosa marca Radio
Fimis.

Preston Foster es un gimnasta muy habD.
Nada, juega al golf, le encanta la pesca, y es

duefio de un bote automoévi de 18 metros de
largo. No se le conoce por el momento ninguna
I>asi6n por ninguM estrella. Preston Foster
actla y sigue bajo contrato en la Radio.

Siluetas de la pantalla

Fritz Kortner

La ductilidad artistica de Fritz Kortner, el

gran actor austriaco, es algo tan comple-
jo que le ha permitido realizar en la pantalla
y en la escena teatral las méas difidles inter-
pretaciones. esas caracterizadones que per-
duran a través del tiempo y de la histona
cinematica.

En Espafia le conocemos en sus mejores
creaciones, donde su talla de gran artista, de
|irofundo psicélogo del geste, queda mani-
Lesta en ima serie de pequefios detalles, de
sutiles matices. Pero su personalidad real per-
manece en el incégnito, no obstante ser, entre
las figuras del cinema, una de las que tienen
la biografia mas interesante.

Fritz Kortner nad6 en 1892, en la aristo-
cratica Viena. educandose en uno de los me-
jores colegios de dicha ciudad.

Durante su infanda fué un nifio precoz;
atento a cuanto leia, gustaba de retenerlo en
su memoria para expresarlo iuego en conver-
saciones ante sus familiares. Siis dotes ex-
presivas llamaren siempre la atencién.

A los diecisiete afios, sus cualidades apun-
tadas en la infancia, habian adquirido im no-
table desarrollo, de suerte que pudo debutar
en un teatro de Mannhdm, iniciando de ma-
nera brillante su carrera de actor.

No obstante, su consagradén se verifico en
Berlin, donde se presentd segmdamente. Al
poco tiempo habia conseguido singar renom-
bre en la capital germana, destacAndose como
una de las figuras preferidas del teatro aleman.

Sus triunfos escénicos no le impidieren de-
dicar al cinema toda su aiend6n de gran crea-
dor. Bajo los auspicios de British International
Pictures hizo su aparicién en la pantalla ac-
tuando en la version alemana de Cape For-
lom y mas tarde interpreté el protagonista
de Dreyfus.

Después intervino con Anna Sten en las
versiones francesa y alemana de Los hermanos
Karamasoft, la célebre novelade Dostoiewsky,
a las que siguieron Schatlen y Der Andere.

En el film de la UFA Der Drave Sunder,
se presentdé como director, mereciendo los elo-
gios mas dusivos de la prensa europea, espe-
cialmente de la parisién.

Otra pelicula presentada en Espafia es Chu~
Chin-Chow, en la que aparece con la sugesti-
va estrella oriental Arma May Wong. Del
éxito personal dd gran actor vienés poco po-
driamos afiadir a lo que ha dicho la critica;
sin embargo, en su redente protagonizadon,
Aidul Hamid, pelicula de la BIP, en la gue
interpreta el troU del célebre Sultdn Maldito,
se supera en emoti*rdad y reahsmo, encar-
nando con un arraigado sentido humano al
Gltimo sultdn de Turquia.

Toda la monstruosidad de sentimientos de
aquella figura ha sido maravillosamente re-
vivida ante el objetivo cinematografico por
Fritz Kortner, dibujando un nuevo carécter
cinemaético, superioren emodoén a cuantos se
hayan transportado de la historia ala panta-
lla.

La prensa inglesa ha elogiado sin reservas
la nueva producdén BIP, presentada en Es-
pafia por CIFESA, didendo de Fritz Kort-
ner, ai comentar espedalmente sulabor; «...La
interpretacién de Kortner es uno de los es-
pectaculos, por raro, mas interesantes, que
vale la pepa de ver por segunda vez.* (De
Sunday Dispaich.) «Fritz Kortner realiza en
ella ima obra magistral.» {Sunday Referee.)
Y el critico de Faulkners dice; «Fritz Kortner
no es ningtn Adonis, ni ningn Robert Mont-
gomery, ni ningin Clark Gable. Pero lo que
no tiene de belleza fisica gana en m~talidad.
Nadie querrda y podra olvidar el Abdul de
Fritz Kortner.»

Este gran actor es una de las primeras fi-
guras en el elenco de la BIP, y por conaguien-
te un nuevo prestigio para la marca CIFESA,
que vela por conservar inc6lume su distin-
tivo de «antorcha de los éxitos™*.
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Daios biograficos de
Lil Dagover

I Afonaaen que Lil Dagover fué descubierta
“ para el film, casi puede calificane de ro-
mantica. Y también el curso de su vida se sale
indudablemente de lo corriente. Nacié en el
pintoresco pueblecillo arrocero, Pati. en la
isla de Java —el 30 de septiimbre— en
bungalow sobre cuyo techado se incliraban
indolentes tropicales palmeras. Al morir la
madre tenia Lil siete afios. EIl padre, alemén,
guardabosques al servicio bolardés. sintio
deseos de regresar a Europa, la nostal?la por
Alemania y por el patrlo hogar levado
de esos deseos, regresé efectivamente a la pa-
tria. Lil fué educada en varios penaior.ados
en Baden-Baden, Lausaur.e, Ginebra. Tam-
bién en Weimar,

En esta ciudad va Lil «na noche al teatro
y ve al actor Pritz Daghofer representar el
papel de protagonista en una obra de Goethe.
Y se enamora perdidamente de él. A la mafiara
siguiente le envia una misiva con la exaltada
y ferviente rubrica «Su méas ardiente admira-
dora».

Medio afio mAs tarde es su esposa, cuando
tenfa justos diecisiete afios.

Todo Weimar habla de ellay de susirgular
hermosura. En todas partesllama la atencién.
Y un cierto dia, un buen sefior se atreve a
decirle en plena calle;

—Tiene usted un rostro fotogénico excelen-
te para el film, sefiora. Soy.,—

La sefiora Lil lo mide de arriba a abajo con
una mirada extrafia y expresiva, afiadiendo
las siguientes palabras:

—Su manera de buscar conocimientos no es
ongmal y ademéas nada usual en nuestra du-

Alir yo en busca de LU Dsgover la encuen-
tro sentada en un rincon del estudio. Esta ata-
viada con un vestido de seda de colcr csine
y con tma larga cola, y sobie la cabeza un chal
de delicado tejido que so6lo deja entrever la
raya de su brillante y regra celelkia.

—Soy aqui una espia parisién que al mismo
tiempo forma parte de luia compafiia de teatro
francesa —me dice la artista—. Lo maés in-
teresante en este papel de madame Martin,
es la nota simpéatica y humana de esta espia.
Ko hace su peligroso juego por calculo ni am-
bicién. siré por puro smor a su patria. Nada
mas puedo delatar del curso de la accién.
Solamente una cosa; que para madfme Mar-
tin tiere un tragico isd.—

Muchas y muy interesantes cosas cuenta Lil
Dagover. También habla de sus futuros pla-
nes. Después del film Orden superior, filma-
r4 dos o tres mas que ya estan en preparacion.

Al preguntarle qué persemieitcs la em-
bargar cuardo se mira a si niisuia en la pan-
talla. me contesta sin recapacitar ni un solo
memento;

—Me veo siempre con los ojos de mi ma-
yor eremiga.—

¢Puede esta mujer tener enemigcs? ¢Es gi'e
hay hcmlres que puedan retiaeise a la im-
presidi de esta delicada, fina y amabilisima
mujer.

¢, Quién se rie del modo mas
comico?

* QUIEK poseelarisa més gracicia en Holly-
¢ 'N wocd? La mayoria ;e les afioicradcs al
cine son de cpirion ;e que Frark MtHugh es
el actor que se rie del modo mas comico y que

Y deja plantado al seficr regisseur, sin ima- provoca mas facilmente la risa del pubhco,

ginarse en aquellos mementos que una nueva
puerta queria abrirsele para ur.a nueva vida.

Aquella misma noche asiste el regisseur a
una fiesta de artistas y encuentra alli a su
amigo Fritz Dachofer, a qtiien hacia afics
no habla Tiisto. Pero en vez de alegrarse del
encuentro con el amigo, no hace otra cosa
sino hablarle sin ripio alguno y con exagerada
exaltacion de «una admirable mujer de negros
rizos y rostro de Madom-"» que le lia soltado
«un admirable bufido* el tratar de atraérsela
para la pantalla. Y ocurre después lo que en
im film romantico: Lil aparece de repente en
una de las salas. EI regisseur, loco de entu-
siasmo, da un codazo a su amigo y le dice:

TiAhiesté! ¢Quieres presentaime a esada-
ma?—

Daghofer le contesta:

—iCon el mayor gustol |[Es precisamente mi
mujer, tl. viejo pecador! —

Muy pronto filma en Berlin. Y el rombre
Lil Daghofer se convierte —sufriendo una
pequefia moditicacion— en Lil Dagover. Es
todavia la época del film mudo, el afio 1922,
El éxito alcanzado por la joven artista en el
film La muerte cansada es de tal magnitud,
que la coloca en seguida en las filas de las
primeras estrellas. Y con la joven Lil se su-
cede un film tras otro, sin interrupcién, la
mayoria de ellos rodsdos por la "Cfa. Son has-
ta la fecha casi 60 films en los que ha traba-
jado: Caligari, EI humilde y la cantante. La
cronica sobre Grieshuus, Tierra baja. EI amor
es ciego, Tartufo, El favorito de SchOnbrunn,
todos ellos son reflejo de aptitudes y capacidad
extraordinarias, que permanecen inolvidables,
Y también ahora en el fonofilm ha demostra-
do de nuevo sus altas dotes artisticas.

Lil Dagover ha sido copiada, en vano, in-
finidad de veces. Lo que da a ella un especial
encanto es su feminidad, la benéfica calma
de sus movimientos, toda su presencia. No
cabe imaginarse que ella pueda lanzar un
sonido estridente o una palabra fuera de to-
no. Seria una disonancia insoportable. En Lil
Dagover todo es compensado, decente y lleno
de estilo. «Gracia y dignidad» van ccmbinadas
en esta mujer.

La sefiora Dagover trabaja actualmente en
Neubabelsberg en el film de la I-fa Orden su-
perior, bajo el realizador Gerhard Lamprecht.
Con ella desempefian los otros principales pa-
peles Karl Ludwig Diehl y Heij Finkenzeli»,
La accion del film se desarrolla en el afio 1810
en la pequefia localidad Perleterg, cuyo co-
mandante es Diehl, Es el héroe de la obra que
lucha solo y valiente por su pais.

pero McHugh no esta de acuerdo con esto, y
dice que «la risa inteimitenle y tiervicsa de
Hugh Herbert es la mé&s provocativa y mas
burlona».

En segundo lugar, cree McHugh que puede
mencionarse la risa escandalosa de Jce E.
Brcwn, quien confiesa que trata de usar mé-
todos operaticcs al reirse, abriendo la boca lo
mas que puede, segln se supone que hagan los
buenos cantantes.

También llama la atencién la risa de Guy
Kibbee. que va siempre acompafiada del mo-
vimiento del esttmago y de esa serie de gestos
peculiares a las personas gruesas cuando se
sienten invadidas por la alegria.

Entre las actrices, Louise Eazenda ocupa
el primer lugar, su risita burlona y entrecor-

En su nimero de febrero. la revista

LECTURAS

empieza a publicar, en forme encuadernable

LA VIDA DE ENRtQUE BORRAS
CONTADA POR EL NIISMO

tada es ccmunicativa, al mismo tiempo que
verdadera manifestacion humoristica y sin-
cera.

Edward Everett Horton hace reir tratando
de reprimir sus desees de lanzar una carcaja-
da, y el modo como tuerce la boca para quedar-
se serio aun en los mementos mas comicos
motiva que su risa sea extraordinariamente
grdciosa.

Charles Ruggles es otro que expresa infi-
nitas modalidades humoristicas con el eco de
su risa suave y uuifoime, pero intencionada y
significativa.

A Frark McHugh no le agrada la risa de
Zasu Pitts, pues dice que siempre le parece
como si la actriz estuviera tratardo de repri-
mir sus deseos de reirse espontaneamente...

SeNORITA

Le interesa aprender corle y confeccion
sin moverse del hogar. Por correo puede
diplomarse rapidamente como profesora,
ganando 300 pesetas cada mea. Escribid;
Universidad de la Mujer, Nueva de San
Francisco, 23, Barcelona. (Incluid sello.)

Esta es la opinion de Frank McHugh acer-
ca de sus ccmpaferos... Discuta ertiesus ami-
gos Ecbre este punto y ya verd qué variedad
de cpitieres er.cuentra... Cada cual interpre-
ta larisa de les artistas a su manera y no exis-
te la meror duda de que entre estos ccmedian-
tes que mencicttmos la variedad de risas brin-
da al publico infinitos mementos de placer.

£1 aisJomienio es casi impo~
sible para las estrellas

Los curiosos InTiden sus lugares preferidos

hay lugar en el sur de California bastante

aislado para colmar los desees de las ce-
lebridades de la pantalla. La creciente invasién
de turistas y curiosos les obliga a buscar rin-
cones remotos en donde puedan entregarse a
sus anchas al descanso o a sus diversiones fa-
voritas,

A poco mas de ima hora en automdvil del
centro de Hollywcecd hay una playa desierta
que solo G a”® Cooper conoce. Gary suele pa-
sar los domingos en este lugar, acompafado
de dos o tres amigos, descansando de sus la-
bores, Rara vez ha encontrado en dicha playa
otras huellas que las que él mismo dejo en su
Gltima visita.

Afios atrds las luminarias del cinema solian
reunir.se en la playa de un pueblecito llamado
Venecla, pero cuando el nimero de curiosos
llegd a un limite inaguantable se trasladaron
a_otro lugar llamado Ocean Park. Al poco
tiempo tuvieron que reanudar su peregrina-
cion instalandose en Santa Ménica, sin que la
caleciente distancia descorazcrara a sus ad-
miradores. EIl refugio final fué la colonia de
Jlalibu. una playa bastante distante de Ho-
llywood potegida por una cerca de alambre.

Pero m aun asi parecieron librarse de la cu-
riosidad de los aficionados, lo cual dié lugar
a las excursiones en yates y veleros. Muchos
de ellos hacian la travesia hasta laisla de Santa
Catalina, en cuyo desembarcadero no tardaron
en congregarse los cazadores de autografos.

Henry Wilcoxon, cuya principal diversién
es la navegacion, escocio6 las islas de San Cle-
mejite y finta Cruz para sus exciu-siones ma-
ritimas durante las horas de ocio. Wiicoxon
se enterd de la existencia de estos tranquilos
islotes por de JClle, t)tie con frecuencia atraca
en ellos er su magnifico yate.

Hace quince afios el centro de Los Angeles
contenia todos los cabarets y restaurantes de
noche frecuentados por las estrellas. Poto
después la ciudad se vi6 invadida por los tu-
ristas y las mesas de dichos estanledmientcs se
llenaban de espectadores ansiosos de ver a
tal o cual actor o acytriz con el curioso resul-
tado de que éstos a sa vez se veian imposibi-
litados de encontrar mesa.

Hoy en dia los restaurantes y cabarets con-
servan sn clientela cinemética hasta el dia
en que el publico empieza a invadir el esta-
blecimiento, Esto explicael hecho de que con-
tinuamente se estén aoriendo nuevos lugares.

Alguna de las actrices, como Gertrude Mi-
cliael, escogen los lugares mas inesperados
para sus comidas. Gertrude se dedico a fre-
cuentar restaurantes insignificantes poco fre-
cuentados por los actores a raiz de los comen-
tarios <jue su aparicion en un restaurante de
moda con Roui>en Mamoulian provoco.

El método més original de huir de los cu-
riosos es el que practica Norman McLeod.
director. Modestamente vestido. McLcod hace
extensas excursiones usando el sistema de
andar por los caminos hasta que un automo-
vilista compasivo ofrece llevarle parte del
trayecto. Nadie sospecha que el humilde
caminante sea un director de peliculas, con le»
cijal se libra de curiosos y solicitantes ~ em-
pleo.

Hasta los jardines de las moradas de las
estrellas han sufrido transformadones para
sustraer a las estrellas de la curiosidad de la
muchedumbre. La mayoria de las casas que
se han construido redentemente estdn situa-
das en el centro de un jardin cuyos frondosos

figuras notables de la cinematografia y
se resigna de antemano la mayoria, pero no
hay nadie que no sienta de vez en cuando la
necesidad de gozar de unas horas de soledad
y recogimiento.

Ricardo Maeio
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Morian Morsh y Petar Lorre
en la magnifico pelicula Co-
lumbio «Crimen y castigo>.
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